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I <IRONIEKK A

OM KUNSKAP OCH INTELLIGENS OCH OM DEN TILLITSFULLA PAVEN

DET EGENDOMLIGA HAR INTRAF-
fal att den anstrangande fyraariga realsko-
lan till icke ringa del rekryteras av kvarsit-
tare. Dar finns namligen gott om plats ocksa
for kvarsittare fran andra skolor. Ett icke
sa sardeles forstklassigt larjungematerial, an-
marker en tidning.

Man téanker med ett visst medlidande pa de
stackars larare, som skola pa forkortad tid
sldpa fram detta “icke forstklassiga material”.

For att lugna sig kan man lampligen stu-
dera professor Laird’s uppsats i Hygeia
(Chikago).

Professorn gar in for, att larare och upp-
fostrare ofta ta fel pa kunskaper och intelli-
gens, sa att de dumma fa lovord under det
att ingen tar notis om de verkligt briljanta
huvudena.

Skolbarn av samma alder kan skilja sig at
hogst betydligt i frdga om matt och vikt, men
det &r ingenting mot vad de kunna vara olika
i fraga om intelligens, Eller talanger.

Det finns ynglingar i gymnasiet — och for
den delen ocksa herrar (och damer) i staten
— som icke ha mer intelligens &n en vanlig
tiodring. Och tiodringar med en intelligens
som lagkarlar, fast naturligtvis ined mindre
tanketraning, mindre latthet att finna ord.

Professor Laird ger inte mycket for larares
och foraldrars och manniskors i allmédnhet
asikter angaende andras intelligens. Han bad
en gang lararne plocka ut de samst begavade
i en viss skola i Californien och gjorde med
dem intelligensprov. Och si! Resultatet var
verkligen forargligt for lararna.

Professorn har en metod som kan anvan-
das lika bra pa analfabeter som pa studen-
ter, lika bra pa svarta och indianer som pa

Vlt%rékigt nog talar han inte i sin artikel om
vari dessa intelligensprov bestd. Hur roligt el-
ler fatalt vore det annars inte att utféra pro-
ven pa sig sjalv! Och pa andra. Kanske isyn-
nerhet pa andra.

(Visade proven, att man sjalv hade en in-
telligens under medelkongonegern, férnekade
man forstas hela professorn. Och skrattade
ut honom.

Intelligensen 6kas inte genom studier, sager
professorn vidare. Intelligens & med ganska
stor visshet en arvshistoria.

Men det hdnder att intelligenta foraldrar
fa en dum unge?

Ta, men da ar det atavism. Nagon dum
morfar eller farmorsmor som dyker upp igen.

Alldeles som lilla Efraim till det yttre kan
likna farfar och inte alls pappa eller mamma,
sa kan han ha fatt farfars brist pa klyftighet
som arv. (Inte enda arv, ska vi hoppas.)

Darfor ska foraldrar icke forvana pg oOver
telningens dumhet, utan — om de sjalva dro
snillrika, som de naturligtvis tro — bara soka
bland stamféderna och -mddrarna.

Lilla Efraim sjalv ar lika oskyldig till sin
begavning som till fargen pa sitt har. '

Men sa kommer en annan sak. Dér lille
Efraims jobb borjar! Namligen att det icke

Bade kameran
och filmen
bor vara
av market

hjalper att ha aldrig sa stor intelligens, om
man icke ratt anvander den.

Man ska icke grava diken om man kan
vara Overlédkare pa ett sjukhus eller Nobel-
pristagare eller uppfinnare eller romanfor-
fattare.

Kortare och vackrare uttryckt: man skall
icke gréva ned sina pund.

(Om allt detta é&venledes galler for lilla
Kunigunda framgar icke riktigt av profes-
sorns uppsats, Kanske det icke ar att grava
ned sina pund, att koka soppa eller stada eller
falla kokshanddukar, nar man kan bli Over-
lakare eller advokat eller forfattarinna. Kan-
ske bibelns liknelse inte alls géller kvinnor?
Jag lamnar fragan 6ppen.)

*

Vénnen Mussolini har kungjort, att det
icke far forekomma nagra skonhetstavlingar
i Italien. Dymedelst forbjudande den enda
tavlan, dar han inte sjalv kan ta nagot pris.

Forresten kanske det finns andra omraden,
dar Il Duce inte heller sa sakert blir seger-
vinnare. Dragkampen med paven till exempel.

“Hadiska, mer an hadiska ar nagra av pre-
midrminister Mussolinis synpunkter”, utropar
paven. Och en ultrafascistisk tidning svarar:
“Endast fascister fa kritisera fascister. Det
kan inte talas att pdven vagar sig censurera
Il Duce, vilken, det bor paven komma ihag,
icke far diskuteras.”

Det kallar jag svagt! Och inte precis na-
gon lamplig utgangspunkt for samforstand.

Paven tror emellertid pa fred mellan de
bada staterna, kungariket Italien och det obe-
roende Vatikanen.

Han tror pa fred av tva skal. “For det
forsta darfor att vi lita pad Guds hjalp. Och
for det andra, darfor att vi, trots allt, beva-
rat var tro pa manniskornas lojalitet och goda
vilja.”

ara paven da! Hur skall det ga for pa-
ven? | hur manga ar har paven sovit bakom
rosenhackarna?

Att tro pa manniskornas — hér politikers —
goda vilja, nar man upplevat, ma vara bakom
galler, varldskrig och varldsfred, vittnar om
en barnafromhet, som ar ovanligt tilltalande,
men en smula angslande. | synnerhet hos en
herre, som stéller upp mot Mussolini.

*

I sammanhang med den foreslagna nya
skatteuppborden — skattebetalning per ma-
nad — foreslas ocksa utfardandet av s. k.
medborgarbécker, i huvudsak motsvarande
flyttningsbetygen.

Jag blev mycket glad da jag i rubriken sag
“medborgarbdcker”.  Antligen, tankte jag.
Antligen far den stackars medborgaren en
forteckning pa sina skyldigheter och rattig-
heter.

Skyldigheterna har staten nog forut pa-
minnt om. Skattesedlar och monstringspa-
minnelser behdver man icke be om. Men vil-
ken vanlig enkel manniska har egentligen reda
pa sina rattigheter? Dem ar icke staten allt-
for ivrig att upplysa om.

«KODAK>»
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Och anda hor man, sa fort nagon dor av
svalt eller vanvard, sa fort nagon i fortvivlan
dranker sig sjalv eller sitt barn, att det dar
behovdes inte alls: det finns utvdgar i alla
situationer, dven de mest fortvivlade.

Jag antar detta ar sant, men som vél bra
fa, for nojes skull, do av svalt eller doda
sina ungar eller ga i sjon sjalva, s3 maste
kunskapen om samhéllets skyldighet att ta
vard om alla medborgare, icke vara sa allde-
les spridd.

Jag ar nu sa dum, att jag skulle vilja ha
uppsatt i medborgarboken, hur man t. ex.
skall forfara for att utfa arv fran framman-
de land, hur man skall ta sig hem utifran, om
man inte har pengar och vill hem, vilken folk-
pension man har att pardkna i sarskilda
fall, och hur man skall klaga, om man har
nagra klagomal. Med ett ord, vart man skall
vanda sig, hur man skall skriva, vad man har
ratt att fordra i alla livets kalamiteter.

Allt vad man vill veta, finns naturligtvis att
fa veta litet har och var, knepet ar, att fa
tag i det. Medborgarboken skulle innehalla
allt samlat. Och skrivet som fér méanniskor
med klena fattningsgdvor. Sa kanske vi kun-
de begripa det allihop.

Ingenting hindrar att flyttningsbetygen in-
fordes i samma bok. Tvéartom, det vore ut-
markt. Sa aktade folk sig att forlora sin med-
borgarbok. Utan hade den tillhands i alla si-
tuationer.

Kloekarfar &r inte langre vad han_ var.
Medborgarboken skulle vara den nya tidens
klockarfar. Villig att *bestyra allt.

Beréattelsen om Eli Rehm i var barndoms
Topelius slutar med en samvetsfraga:

Om du ocksa har Eli Rehms mod, har du
hans radighet att ingripa genast, innan det
blir for sent?

Mod kanske inte fattas oss litet var, men
hur ar det med radigheten? Fungerar var
hjarna snabbt och sékert? Eller ar det inte
vanligare, att vi forst efterat veta, vad vi bor-
de gjort.

Tecknaren Ebbe Berg, som genast satte ef-
ter Ekberg och inte gav sig forran han fick
honom fast, hade denna sallsynta radighet.
Vad mera &r, han hade det osvenska draget
att vilja ”lagga sig i det som inte angick ho-
nom”. Hade det inte varit foér denna Bergs
vilja, hade Ekberg och kvinnodverfallen fort-
farande haft hégkonjunktur.

Nar nagot otrevligt sker, brukar vi alla
svenskar helst blunda, ty man vet aldrig vad
man kommer i foér obehagligheter, om man
lagger sig i polissaker och skodnast ar att
slippa allt brdk. Herr Berg &ar av ett annat
slag. Matte han fa, utom forstas alla stock-
holmskors tacksamhet, ocksd en mera patag-
lig beldning!

Alla fotografiska artiklar,
framkallning 8/ kopiering genom

HASSELBLADS FOTOGR. A.-B.
Goteborg - Malmoé - Stockholm



VAR

NAR KVINNOR

VI HA BLIVIT MYCKET KONTINEN-
tala av oss har i Sverige, det erkdnnes villigt
av utlanningen, saval som med en viss stolt-
het av oss sjdlva. Vi kunna visa pa en rad av
lysande namn bland forfattare, manliga och
kvinnliga, vetenskapsman, idrottsutdvare, in-
dustrimagnater. Vi ha en huvudstad, som s6-
ker sin like i skonhet. Til syvende og sidst ge
vi nu ocksa utlandet god anledning att syssla
med vara bankskandaler, svindlerier och stor-
stilade stéldkupper. Vi &ro som sagt fullt up
to date. Och kvinnorna spela harutinnan en
icke ovasentlig roll. Foérr, i den gamla goda ti-
den, forfarade man sig Over mannen, deras
knep och finter och oarlighet och sokte alltid
efter kvinnan, som antogs ista bakom det hela,
som med sin tjusningsférmaga och sina omatt-
liga krav pa lyx och njutningar eggade och
drev pa den stackars mannen, som sokte skaffa
medel att tillfredsstélla alla hennes nycker.

Nu éaro forhallandena snarare eller atmin-
stone i en del fall omvanda. | och med kvin-
nornas intrade pa arbetsmarknaden, sta de
pa egna fotter och dro hanvisade till sina egna
resurser ej endast i frdga om anskaffandet
av allt som till livets nodtorft horer, utan
aven nar det galler att astadkomma nagra
gyllene tradar i vardagslivets gréna vadmals-
drakt. Nu uppdyka ocksa tid efter annan
redogdrelser for tillgrepp, forfalskningar,
oegentligheter av alla slag, nu sist ocka juvel-
stolder utférda av kvinnor. Och detta ger
motstandarna till kvinnornas forvarvsarbete
god anledning att skadeglatt utbrista: "Vad
var det vi spadde, vi visste att sa skulle kom-
ma att ga. For kvinnorna tillbaka till deras
ratta arbetsplats, hemmen, och lat maénnen
som forr skota affarer och kopenskap.”

Ar man emellertid som undertecknad ganska
intresserad av att kvinnorna ma fa fort-
satta pa den vag de slagit in pa: sjalvforsorj-
ningens, s gar man nagot djupare an vad
som framgar av tidningsreferat och soker av
levnadsomstandigheter och andra forhallanden
utréna vad som varit orsaken till att den ena
eller andra olyckliga kvinnan betrétt brottets
bana. Dérvid uppdagar man snart nog en
viss skillnad mellan mé&n och kvinnor i detta
avseende. Genomgar jag exempelvis de senaste
arens ’olyckskronika” sd kan jag alls icke
finna att de kvinnor, som blivit férvunna till
stold och forfalskningar i storre skala fort ett

AR
"LANA”

I Vad var det vi spadde? — kvinnor ska inte
s skota affarer och pengar!” Man har hort
i dylika anmérkningar i samband med de allt
j oftare forekommande fdrskingringar, som
r kassorskor och andra kvinnliga sjalvforsor-
| fande gjort sig skyldiga till', séger stadsfull-

maktigen fru Elisif Theel i denna artikel, dar
i hon dels besvarar denna anmérkning, dels s6-
= ker utrona’' vad som &r skalet till att dessa
§ kvinnor betrétt brottets bana.

> m =i on

1o cone=:

pafallande kostsamt eller luxudst levnadssatt.
Mig veterligt ha de inte hyrt nagra storstilade
vaningar, kopt lyxautomobiler, levat flott pa
dyra restauranter, gjort kostbara utomlandsre-
sor eller i Ovrigt pa nagot uppseendeviackan-
de satt strott pengar omkring sig. Sa konti-
nentala ha vi kvinnor alltsd annu icke blivit,
det a&r &nnu sa lange andra landers kvinnor
forbehallet. Jo, jag erinrar mig just nu ett
sadant fall i Stockholm, som nyligen lat myc-
ket tala om sig, men som vederborande ej var
sjalvforsorjande, ej innehade nagon fortro-
endestallning faller hon i alla héndelser utom
ramen fér mina iakttagelser.

Vad &r da orsaken till att kvinnorna for att
forbattra sina inkomstmdgjligheter ej dra sig
for att raka i delo med rattvisan? Enligt mitt
formenande kan man ténka sig i huvudsak
tvenne skilda motiv. Antingen att de stréava
efter att skaffa sig en hogre levnadsstandard
an deras inkomster tillata dem att inneha; de
drivas mahanda av ett okuvligt begar efter
fina klader, god mat, ett eget bekvamt hem,
sma lyxartiklar, sma ndjen som for all del
kanske var for sig ej kosta sd mycket, men
som dock Overstiga deras fattiga formaga att
skaffa sig. Visserligen har undertecknad
hort en formdgen man yttra om' sina fattiga
medmanniskor att “om de bara upphorde att
onska sig, vad de ej ha rad att skaffa sig
skulle farre brott begas i varlden”. Detta ar
visserligen mycket troligt, men &nskningar
och planer som ej kunna forverkligas i brist
pa ekonomiska resurser ha vi nog litet var,
utan att darfor begad inbrott eller rymma med
kassan. En bidragande orsak till kvinnornas
oformaga att skaffa sig nagot utdver livets
nodtorft ar helt visst det -allmant kénda faktum
att kvinnorna oftast ha lagre 16n dn méannen,
adven da de utféra samma arbetsprestation,
av skal som vi hort framforas anda till leda;

MANNEN?

UR KASSAN OCH LAGRET.

namligen att en kvinna kan reda sig pa min-
dre inkomst an en man, vilket skulle och
maste bevisas.

Det finns emellertid en annan och djupare
orsak till den tilltagande brottsligheten bland
kvinnorna och den kan i fa ord uttryckas med
Overskriften till denna lilla epistel: Var
ar mannen? Hur manga arbetande kvin-
nor &ro icke familjeforsorjare; antingen
maste de hjalpa gamla foréldrar, eller beho-
ver brodern hjalp for studier. Och sa star
kvinnan dar med sin magra planbok, och sa
skall hyra och skatt betalas m. m. och sa "la-
nar’ man en hundralapp, ett par tior ur kas-
san och lagger tillbaka — att borja med.

Det sista och i mitt tycke allvarligaste fal-
let &r emellertid mannen — vannen — alska-
ren. Allvarligast darfor att har spelas pa
kanslostrangar, som beréra kvinnorna langt
djupare an mannen. Kvinnorna kanna pa
karlekslivets omrade behov att ge, att offra
sig, sak samma om de blott fa ett vards-
I6st tack, en obetydlig smekning i utbyte.
Granska vi forhorsprotokollen fran senaste
brott, sa finna vi alltid en — eller flera —
man bakom,, ljusskygga individer, som finna
det bekvamast att skaffa sig forsorjning ge-
nom att hetsa och sedan aderlata en stackars
kvinna pa sista slanten hon kan uppbringa.
De offra ej heller en tanke pa det hav av
trassel och svarigheter hon darigenom kastar
sig ut i. SOomnlosa natter, standig angest for
upptackt, tills denna slutligen kommer — ma-
handa till sist som en befrielse fran bekym-
mer, som blivit henne 6vermaktiga. Vi som
mahanda med en axelryckning avfarda den
beklagansvarda, ha vi da glomt att i de flesta
fall, atminstone néar det galler aldrande kvin-
nor, spela kanslor och motiv in, mot vilka in-
ga som helst fornuftsskal hjalpa.

Men vad som hér sagts har icke avsetts
att pd nagot satt ursdkta kvinnornas tillta-
gande brottslighet. Ratt ar ratt och oratt ar
oratt och nagon brygga daremellan gives icke.
Men nar man hor personer uttala som sin
mening, att detta ar en foljd av kvinnornas
sjalvstandighet, sa kanner man sig i rattvisans
namn manad att soka efter motiven till be-
rorda missforhallanden, varvid det befinns att
det icke alltid ar for egen vinnings skull brott
begads, utan att i nio fall av tio- det star en
man bakom. ELISIF THEEL.

Tomtens Skurpulver JJQL Musmoderns stolthet
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Det &r damerna som sétta piff pa
Wimbledon, séger Iduns londonkor-
respondent, som héar skildrar de
stora tennisdagarna nyligen pa varl-
dens tennisbana och intressant ana-
lyserar och presenterar den &dla
sportens varldsstjarnor.

lig. Man ser dar ungeféar sex damer
pa varje herre.

Tilden &r forstas Tilden, pampig
att skada i sin granna reslighet, blixt-
snabba rorlighet och all sin sympa-
tiska humor, den storsta gestalt som
tennissporten hittills frambragt. Coc-
het fangslar med sina temperamen-
tella egenheter lika mycket som ge-
nom sitt betvingande mésterskap. La-
coste ar i ar icke med i svangen men
Borotra ar dar, lika spelande”munter
och appladfangande som nagonsin.

Senorita d’Alvarez, Spaniens tennis-
drottning.

DET VAR SUZANNE, "DEN
ojamforliga”, ”Den gudomliga”, som
stéllde ménnen i skuggan i Wimble-
don. Hon uppenbarade, att kvinnan
pa tennisplanen var nagot annat &n
en klen avbild av mannen.

Annu har man litet svart att taga

en kvinnlig cricketelva pa allvar. Ett
kvinnligt fotbollslag fortsatter att
klinga som en contradictio in adjecto.
Annu ar kvinnan langt ifran riktigt
hemma pa kolstybb och hoppbanor.
Men de allra flesta gjorde ifraga om
kvinnan och den moderna sporten re-
dan for atskilliga ar sedan ett undan-
tag for tennis.

Tennis var ett av de spel som
kvinnan lovligen kunde idka. Men
eftersom en tekniskt forfaren man maste sla
en tekniskt lika forfaren kvinna, pa grund av
sin storre kraft, uthallighet och snabbhet —
jag sag haromdagen mannens overlagsenhet
i snabbhet beraknad till 40 procent — sa
maste logiskt folja, att en manlig samman-
drabbning blir nagot fornamare an en kvinn-
lig. Ju hardare och snabbare en tennismatch
spelas, ju intressantare blir den for askada-
ren! Den stralande kraften kan aldrig i sam-
ma grad uppnas av kvinnofigurer! Sa reso-
nerade man och dgnade som en sjalvklar sak
huvudparten av sin beundran och dyrkan at
sportens hjaltar.

Mademoiselle Suzanne Lenglen vénde upp
och ned pa dessa begrepp. Mannen &r fort-
farande Gverlagsen i kraft, uthdllighet och
snabbhet. Likafullt & Wimbledon av idag i
forsta hand ett feminint evenemang. Till och
med publiken &r till en dvervagande del kvinn-

notTe i

Tel. Namnanrop.
Goda rum med telefon fran Kr. 3:

Trevliga klubbrum. GOTEBORG
Vid Lilla Torget.

* A

Helen Wills med fastman.

Detta & mannen i det populdra
rampljuset. Engelsménnens béste,
Austin, "Bunny” kallad, ar &nnu
icke en klart utformad individua-
litet. Han kan ej taga publiken.
Men spela kan han! Alla de har
ndmnda herrarna aro lysande ex-
ponenter for en &del sport. De ha
natt sa langt som man 6verhuvud
taget kan na. Att se dem pa pla-
nen &r som att beskada en fullan-
dad maskin i arbete.

Dari ligger den av mademoiselle
Lenglen forst uppenbarade skill-
naden. Trots Tildens, Cochets och
Borotras charmanta personligheter
faller ett skimmer av maskineri
over deras spel. Hardheten och
snabbheten ha blivit utslagsgivan-
de moment. En forsta klassens

Fullstandig restaurant.
Forstklassigt bord.
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rnanlig tennismatch ger intryck av pinsamt hart arbete.
Ansiktena bara maskers stelhet. | de flesta fall roja
dessa skarpskurna fysionomier icke ens glimten av ett
leende.

Nar glimtarna nagon gang sticka fram, mottagas de
som lika angendma som overraskande paminnelser om att
det verkligen &r ett spel som spelas, icke en blodigt all-
varlig kamp som utkdmpas. Egentligen ar dock maéster-
skapstennis icke langre nagon lek. Den kraver ett out-
trottligt forarbete. Bort med allt av jordisk frestelse och
tidigt i sangen! Pa hotellrummet star den gastande stjar-
nan och tranar i ensamheten slag mot vaggen, medan han
vetenskapligt studerar och analyserar rorelser och stil
framfor spegeln. Aldrig rast, aldrig ro! Bara gno! Rykt-
barheten kraver i vara dagar ett hogt pris. Det syns |
anletsdragen! Det syns i apparitionen! Man sliter icke
som en slav under manader for att sedan i det avgorande
dgonblicket tanklost kasta bort en chans! Till varje pris
maste poangerna plockas in!

Det ligger i tennissportens natur, sasom en kraftmat-
ning mellan individ och individ, teknik mot teknik, tempe-
rament mot temperament, att den i sina hogsta former
maste frammana samma upphetsade atmosfar som hor
prisboxningen till.

Lenglen hade icke en mans fysiska forutsattningar.
Likafullt blev hon i samma stund som hon forsta gangen
framtradde pa Wimbledons ryktbara centre-court hela pu-
blikens korade gunstling ¢ver alla andra, de manliga feno-
menen inberéknade.

Sedan man frantager alla de drag i hennes spel som
aro gemensamma for allt forstklassigt tennisspel, finner
man hennes mest framtradande egenskaper vara, forst
och framst hennes dgonfagnande grace. Hon var ¢j en
maskin. Hennes spel tedde sig aldrig som tungt arbete.
Det var lek, gladje och triumf eller — desperation. Su-
zanne pa tennisplanen var i all sin fruktansvarda effekti-
vitet smidig, finbalanserad, “a thing of beauty”, ett ma-
terialiserat formfullandat poem i rorelse. FoOr det andra

4is A

tsi!

Englands tennisgunstling: Betty Nuthall.

Naturligt alkaliskt

RAMLOSA-VATTEN

Tappat direkt fran kallan.

Fornamsta bords- och halsovatten. . .,
prinsens hovlev.

H. Maj it Kon-

ungens™ hovlev. Erhalles 6verallt i vart land.



var hon dramatisk. Sportandan kraver som bekant att
man, vare sig man ar kvinna eller man, skall bara ett ne-
derlag med ostord sjalvbeharskning. Man skall ocksa taga
en seger med likadan sjalvbeharskning. Mademoiselle
Lenglen var icke riktigt fullandad i detta stycke. Hon
talde e att bliva slagen. Hon ville vinna. Och hon kunde
aldrig lara sig konsten att icke visa detta.

Det fanns en tid — det ma har i forbigaende anmar-
kas — da cricketmatcherna mellan Eton och Harrow icke
gingo alldeles sa lugnt och stadat tillvaga som nutilldags.
Man ville vinna. Och man visade detta. Tillbucklade
cylindrar och halmhattar buro véltaliga vittnesbérd om
denna hetsiga onskan. Det tycks egentligen vara forst i
vara dagar som den fullkomnade sportandan kraver en
pedantiskt lidelsefri korrekthet. Jag undrar, om icke
sjalva franvaron av mekaniserad sportanda hos made-
moiselle Lenglen bidrog till hennes tjusning?

Ingen har, sedan hon férsvann i professionalismens
dunkel, varit som hon.

Men publiken har alltjamt 6gonen fasta pa kvinnorna
forst och ménnen i andra rummet. Man spanar efter en
ny pikant Lenglen. Engelsméannen ville nog gérna se en
engelsk varldschampion i tennis uppstd. Men de skulle
bliva storml%/ckliga den dag en engelska krontes till lady
champion of the world.

Betty Nuthalls plétsliga uppdykande for ett par ar
sedan halsades som en nationell tilldragelse. Hon var
sexton. Men pa en gang blev hon Richmond’s mest fi-
rade individ, icke sa mycket pd grund av utforda bragder
som véntande! Nu &r hon aderton och man bérjar motse
markliga ting. Detta ars Wimbledon skulle kanske ha bli-
vit hennes! Och sa! Vad hander? Hon blir utslagen av
en annan engelska, en obeaktad Mrs Mitchell.

Det var verkligen bade kuridst och intressant att iakt-
taga publikeffekten av den dyrkade favoritens nederlag.
Det var nastan som om den engelska dam;, som rakade
vara overlagsen och foéljaktligen vinna, gjort sig skyldig
till nagot opassande. Publiken glémde bort att appladera.

il

Varldsmastarinnan Helen Wills servar.

Den hade icke blick for nagot an-
nat &n den 18-ariga Betty i hennes
tragiska missdde. Ty ett missdde var
det forstas! En stor tidning kallade
matchen “annoying” d. v. s. fortret-
lig. Varfor fo-rtretlig? Finns det
nagon oskriven lag i tennis, att fa-
voriten maste vinna? En annan tid-
ning anmarkte, att t. 0. m. Mrs. Mit-
chell sjalv maste bekanna, att hennes
spel var “devilish”. Djavulskt! Mrs.
Mitchell lydde snéllt alla regler och
foreskrifter. Varfor “devilish? Det
ar, som sagt, kuriést och intressant
att iakttaga dessa spontana stam-
ningsutbrott. Modern kvinnotennis
har aterforlanat at sporten nagot av
det primitiva kénsloforlopp som trod-
des vara for alltid forlorat.

S& kommer Mrs. Mcllguham och
slar ut den populédra senoritan d’Al-
varez. En tamligen okénd engelska

Mrs. Bundy, amerikanskan, som gjorde sen-
sation pa Wimbledon, med sin dotter.

behagar utfora detta dad! Seno-
ritan &r en av de mest betagande
personligheter, om icke den mest
betagande, som Wimbledon glatt
sig at, sedan Lenglen kom bort.
Det har borjat bliva en institution
att se henne i finalen. Och sa blir
hon helt oceremonidst utslagen i en
tidig rond! Uttrycket favorit &r
intet talesatt. Man tycker icke om
att favoriten slas. Sa stark ar den-
na kansla att man har svart att
ursékta ens en landsmaninna som
gor kal pa en favorit!

Men kanske den storsta av alla
sensationer var Mrs. Bundy'’s seger
dver Miss Bennett. Miss Bennett
ar ett av den engelska kvinnoten-
nisens “ess”. Hon ar pa kopet
skon att skada. Mrs. Bundy vann

En verklig njutningsdryck far M av

Kobbs Zapyana Thé

Erhalles overallt i originalférpackningar a 75 o6re, Kr. 1.25, 1.75, 3.50, 6.75 o. s. V.

— 769 —

M:me Serpieri, f. Vlasto, den grekisk-
franska tennisstjarnan.

masterskapet vid Wimbledon for 24
ar sedan, da Miss Sutton. Nu, som
mamma &t fem barn, efter nara ett
kvartsekel, far hon ater 6ver Atlan-
ten och slar ut en vérldsfirad ung
tennisstjarna. Ar icke det sensation
sa det forslar? Jag hade ett samtal
om detta obestridliga evenemang med
en man som jag vagar kalla en av
Englands finaste sportsmén av en
aldre argang. Till min hapnad fann
jag honom vara ganska besk mot
Mrs. Bundy. Tennis ar en sport, ut-
lade han, dar man har sina "on- and
off-days”. Nuthall, senoritan och
Bennett hade rakat ha “off-days”.
For egen del maste jag erkanna att
Miss Bennett & min engelska favo-
rit pa tennisbanan. Men likafullt vill jag ap-
pladera Mrs. Bundy. | en intervju forklarade
hon, att hon blivit led pad det standiga pratet
om modern tennis' storre krav pa styrka, ut-
hallighet, snabbhet och sinnesndrvaro. Hon
tyckte, att hon ville visa, att det gamla gar-
det minsann inte var att leka med. Och sa
gav hon svart pa vitt pa saken. Det &r krut
i sadana mammor !

Dessa episoder adagalagga varfor Wimble-
don av idag blivit kvinnornas fran att ha va-
rit i forsta hand ett falt for maskulin gloria
Kvinnorna ha satt liv och rorelse i denna ar-
liga tavlan. Sa lange mannen dominerade
forgrunden, kunde man i regel pa forhand
saga., vilka alternativ som funnos. Nu ar det
annorlunda. Kvinnliga favoriter ha den fran
sportslig spanningssynpunkt mycket tilltalan-
de egenskapen att icke vara absolut tillforlit-

(Forts. sid. 780.)
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I SIN NYA ROMAN, EN LITEN
natt bok pd 170 sma sidor, aterger
André Gide pa forsta sidan ett
brev, som han uppger sig ha fatt av
en obekant hand. Brevskriverskan san-
der forfattaren sin avlidna moders dag-
bok for den handelse den skulle »kun-
na vara till nytta for en eller par unga
kvinnor», i vilket fall hon foreslar den
moliéreska titeln »L’Ecole des fem-
mes». Uppenbarligen har Gide funnit
boken om icke nyttig sd intressant,
varfor han publicerat den i eget namn.

Det lilla arrangemanget ar alldeles
i Gides gamla stil. Han har en inrotad
forkarlek for mystifikationer, och man
har alltid vid lasning av hans subtila
och ironiska bdcker en kéansla, av att
forfattaren visserligen tycker det ar
farligt roligt att gora giftiga insinua-
tioner och stélla folks forestallningar
om ratt och oratt pad huvudet, men
att han i alla fall & synnerligen man
om att icke sjalv fa uppbara ansvaret
for sens moralen i bockerna i fraga.

N4, i detta fall tillkannager en dedi-
kation till kritikern och romanforfat-
taren Edmond Jaloux, att Gide icke
pa allvar vill f& oss att tro pa det
meddelade brevets existens. Det &r
otvivelaktigt han sjélv som for pennan.

Den lilla romanen &r som sagt hal-
len i dagboksform — den litterara
genre som Gide alltid med forkéarlek an-
vant. | detta fall &r det en ung kvinna
som fattar pennan, just som hennes hjarta
sagt henne, att hon antligen funnit den man,
som skall bli hennes make. Bokens forsta
avdelning utgéres av anteckningar omedel-
bart fore och efter brollopet. Lat oss kasta
en blick p& vad de innehalla!

Till en boérjan forefaller det hela ofarligt
och banalt, ratt gracidst och néatt, men alls
icke markligt eller ovanligt. Det ar fa-
dern som &r sd rysligt svar att Overtyga
om att Robert ar den baste mannen pa
jorden, och dagbokens forfattarinna ber att
Gud icke md tvinga henne att bli olydig
mot sin kéra pappa. FoOrst i och med
denna bekantskap har hon fatt klarhet om
vad som ar hennes livs stora mal. Men
redan hdr — p& sextonde sidan — borjar
man ana orad: »Ja, det var vid vart samtal
i Tuilerietrddgarden, som han Oppnade
mina 6gon for vad som &r kvinnans uppgift
i stora mans livs, heter det. Robert bor-
jar vacka vart intresse! S& smaningom
framgéar det, att han icke sd alldeles mot-
svarar de forestallningar han framkallat |
den oskyldiga flickans hjarna, och vi ana,
att faderns misstankar om hans kvalitet aro
ganska vél grundade. Séalunda komma de
Overens om att de skola skriva var sin dag-
bok — d. v. s. uppslaget ar hans: »Som
med alla goda uppslag ar det: forst han
som har dem», —och den gode Robert upp-
satter som villkor, att han skall slippa visa
sin; forst pa det villkoret kan han vara
uppriktig, sadger han, och kysser sin omiss-
tanksamma flicka p& pannan. ..

Nu dor Roberts moder, och dagboks-
skriverskan meddelar ett i hennes 6gon for-
tjusande brev, som den of6rliknelige Ro-
bert skrivit till hennes moder, vilken han
nu begar att fa kalla sin mor. Detta brev
ar icke bara s& utsokt franskt i sin eleganta
frasrikedom, det avslojar pd ett utsokt lus-
tigt satt hela den vulgara ytligheten och
den poserande sjalvkéanslan hos den unge

KVINNAS

ANDRE GIDES

André Gide, efter ett portratt av Pierre Sichel.

André Gide ar en av Frankrikes nu levande
framsta forfattare, av znlken bl. a. de tva
romanerna “Den omoraliske” och “Den tran-
ga porten” ark Oversatta till svenska. Hans
senaste bok, mottagen med stort intresse i
Frankrike, ar en kvinnostudie, som hé&r pre-
senteras av fil. kand, Sven Stolpe.

criiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiim iiiiiiiiiii]iii niltmMiniuminiiinminmu

mannen. Det heter i brevets slutord: »Agré-
ez, mere, je vous prie, F assurance de mon
déja filial et toujours respectueux dévoue-
ment». Det &ar retsamt stryktéckt.
Sarskilt drdplig ar dagbokens skildring
av hur den fortjusande Robert tar sig for
att korrigera sin unga hustrus sprak. Vid
middagarna och i gasters nérvaro rynkar
han omarkligt pd 6gonbrynen, varje gang
hon rakar siga: »Jai trés faim» eller »Jai
tres peur». Den lilla hustrun lovar ge akt
pa idet besvarliga trés men foljden blir
givetvis iden, att hon icke vagar yttra sig
alls i frammande manniskors nérvaro!

Den forsta missrékningen kommer i slutet
av denna forsta avdelning. Dagboksskri-
verskan har fatt en obetvinglig lust att fa se,
vad Robert hunnit skriva i sin dagbok.
Da hon lamnat ifran sig sin egen, kom-
mer det fram, att han aldrig skrivit en rad!
D& hon far tararna i 6gonen, skrattar han
gott och blir ursinnig, d& hon vagar ta sa-
ken fran en annan sida an den komiska,
och darmed slutar givetvis ocksd den unga
kvinnan att fora dagbok!

Emellertid &ar boken ingalunda slut.
Tjugo &r senare, narmare bestamt den 2
juli 1914, borjar var hjéltinna ater att
skriva i sin dagbok. Och vi se genast,
att hon blivit en annan. Stilen har for-
finats och forlorat sitt tveksamma tonfall
och vaga uttryck, det &r icke en flicka utan
en mogen kvinna som for pennan. Natur-
ligtvis har hon nu haft tid pa sig for att upp-
tdcka, vem hennes avgudade Robert egent-
ligen &r. Hon beréattar enl hel del roliga
smating, som avsldja hans poserande och
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DAGBOK

NYA BOK.

sjalvtillracklighet. Han &ar bland an-
nat mycket stolt 6ver ett kortsystem
som han fér. D& man fradgar honom,
hur han kommit pd en sa fortrafflig
idé, svarar han med sitt Overlagsna,
affekterat anspréksldosa tonfall: »En
cherchant, j'ai trouvé!»

Hustrun blir mindre glad, da hon
nagot senare upptacker, att han helt
enkelt funnit och inképt det intelligen-
ta systemet i narmaste pappershan-
del... Hon stavar och lagger tillsam-
mans och kommer slutligen till det
skrammande resultatet: »Jag ingar i
hans bekvamlighet. Jag &r bara hans
kvinna.» Och hon beslutar — trots
de tvad barnen — att bryta. D& hon
anfortror sig at biktfadern, abbé Bré-
del, avrader han henne emellertid pa
det strangaste fran det syndiga steget.
Och har folja nagra betraktelser Gver
hégmod och undergivenhet, som bak-
om sina kvinnligt forsiktiga tonfall for
den som noga lyssnar réja André Gi-
des beslojat ironiska och hanfulla
stimma.

Men &nnu &r icke dramat slutfort.
Robert rékar ut fOr en olycka, och
da hustrun skyndar till hans sida, be-
hover han bara pa sitt vanliga ele-
ganta satt saga: »Kyss mig inte, jag
ar for ful att se pa», for att hustrun
ater skall vekna och é&ngra sig. Han

ar ju dock hennes é&lskade fran de for-
sta aren, och hon tackar Gud, att hon icke
hunnit bryta.

En tids sangliggande blir foljden av
olycksfallet och Robert, som val vet, att
hans situation icke ar pa nagot satt farlig,
affekterar doddsaningar och vill visa sina
barn, hur en man icke fruktar att mota
doden. Han bar ett omslag om pannan,
som icke gor den ringaste nytta och héalsar
sina barn med féljande ord: »Mina barn,
det ar nu ni, som skola 6vertaga den eld
som...» Till all lycka blir han avbruten
av dottern, som utomordentligt vdl genom-
skadar honom. Men han ligger kvar och
strér omkring sig nobla ord, fulla av filo-
sofisk besinning: »Nu &r dest tid», sager
han, »att jamfora det lilla goda som man
har gjort med allt det goda, som man skulle
ha kunnat goéra». Det skall vara gripande
men eggar till skratt.

Och vi forsta, att det dock maste komma
till en brytning. Efter mycken tvekan tré-
der hustrun en dag in till honom, s&ger
sin mening och rdjer sina avsikter. Han
faller samman, och da han snyftande kon-
staterar, att hans hustru icke alskar honom
langre, har han icke tid att posera — for
en gangs skull ar han sig sjalv i hela sin
omklighet. Ater veknar hustrun och for-
star, att slaget ar forlorat...

Upplosningen skall har icke refereras, da
det skulle fora for langt. MA& nog vara
sagt, om vi meddela, att kriget utbryter, och
att Robert lagar, att han visserligen far ga
omkring i vacker uniform men slipper vara
vid fronten. Fortvivlad ger sig hans hustru
av till ett sjukhus av de for varderskorna
farligaste slaget. Och darmed slutar den
lilla boken.

Vad som har frapperar och intresserar ar
kanske i forsta hand det ypperliga por-
trattet av Robert. Men &dven brevskriver-
skan sjalv &ar vard vart intresse och dessutom
var sympati. Hennes férsta anteckningar
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DEN

AV ANNA BJORKMAN

DETTA AR ICKE HISTORIEN OM NA-
gon, som drevs i ddden. Ingenting sa
grovt. Hon var omgiven av hyggligt folk,
en stor, glad man och ljusa praktiga gossar.
Skuld &gde de val dock i nagot, om dar nu
skall talas om skuld i forhallandet man-
niskorna emellan. Fakta f& doma.

Det var just detta, att han var s& glad,
i sig inget fel. Vad &r val angendmare,
séllsyntare med for den delen, &n att motas
av gladje mitt i vardagen? Hur granas
icke vara stunder av den syrlighet, som
dock ar manga fortraffligas uttrycksmedel?
Med honom blev livet latt. Svarigheter exi-
sterade icke, sorger knappast. Svarigheter-
na gick man kringom, man besegrade dem
icke. Sorgerna lekte man bort, gémde dem
icke i sitt hjarta att djupna av, mogna ge-
nom. Ty detta & moralen i ett sddant har
ode : varken svarigheter eller sorger tillintet-
gjordes eller utplanades genom arbete och
tillgodogérande, de hopades som avlagda
icke alldeles rena klutar kring en, och den
dag skulle komma, dd man stod dar ingéar-
dad, utan mdjlighet att negligera deras be-
svarande forekomst. | synnerhet d& de
mest reella av alla livets faktorer, de eko-
nomiska, tala ett avgjort botande sprak.

Den har mannen ma betecknas som i var-
je fall hygglig. Han bdrjade emellertid gora
sig tankar. Om icke han sjalv gjorde sig
reda for stallningen, s& finns dar alltid
andra, ivriga att upplysa. Gérden skulle
inte kunna hallas langre an till hosten.
Anledningen brydde man sig icke om att
klarlagga for sig. Att en husbonde maé-
hédnda bor se till sitt hellre &n att flanga
pa festliga sammankomster, att kastar man
sig i umgange, far man bjuda igen, vad
det kostar att forvandla sitt hus till ett ryck
ut och ryck in. Gjorde han sig tankar om
nagon sorts grund till nedgdngen, fann han
ju latt det géngse, icke osanna talet om
jordbrukets trangmal. Alla jamrade Over
tiderna, och &ldre &n han fingo ga fran
sitt.

Hustrun fick skylla sig sjilv, hon hade
inte formatt hindra. Hon hade nog sett
och fruktat, icke strax, men da hon blev
aldre och ljusskimret kring den hon valt
vek for alderns skuggor. Men hon hade

aldrig lart att gora sin rost hord. Tradi-
tionellt foértrampad och fortryckt? Inga-
lunda. Hon hade velat ha det sd. Det kan-

des lugnt och tryggt att forst lata mannen
bestdamma, sedan de stora gossarna. Av-
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gjort obetydligast i sin krets sdg hon dock
tydligare &n nagon annan stallningens hot,
ty hon levde icke i festrus.

En dag talades dar ute i detta hus, vars
behag annars var just detta: obehagliga
amnen undvekos. Det var fadern, som
kvéllens festdrycker bringat till uppriktig-
het. Han sade till gossarna:

— Ni far sluta skolan, inte fortsatta till
hosten, sade fadern. Jag kan inte hjélpa
er mer, ni far soka fortjana sjélva.

Ett orimligt meddelande och s& abrupt.
Men under hemresan hade festgladjen for-
dunstat och efterlamnat en bitter eftersmak.

— Fan ocksd, hade han ilsknat opp sig,
varfor ska jag ensam béra allt, de ar ju
stora, langa drullar, vid deras alder tjante
jag mitt bréd hos far min, han skelade
ovilligt pd gossarna, som ovetande halv-
slumrade i satena. Det har far ta en anda.
I morgon var ndmligen en véxlarnas dag.

Detta meddelande utan all forberedelse at
en gymnasist, som hade ett ar kvar till stu-
denten, at en forstaringare, at en liten i
nagon av de nedre klasserna. En uppma-
ning till ndgot outforbart. Fortjana sjalva
i en tid, d& ocksd gamla, dugliga tranade
mist sina forvarv. Helt ofdrberedd kom vl
icke underréttelsen. Faderns lynne hade
sista &ren sina kastningar, och han hade
gjort antydningar. De &aldre hade vél hort
andra glunka en del. Men de hade gjort
till sitt ord: Allting reder sig, en fortraff-
lig formel, skada, bara att den som sa
mycken utmarkt levnadsvisdom icke gar
att leva pd. — Men sd rena ord hade de
aldrig fatt frdn fadern forr. Nu stodo de
dar bedragna, Den &ldste sonen Oppnade
munnen till ett svar. Det s&g ut, som det
skulle bliva haftigt, kanske innehdlla en
forebraelse, sddant lattar. Sa lange vi kun-
na skylla pa andra, halla vi &nnu huvudet
ovan vattnet. Hans ansikte bar i varje fall
tecken till upphetsning. De &nnu kvinn-
ligt mjuka, blott svagt fjuniga kinderna
rodnade.

Nu forst nagra ord om festen de kommo
fran. Den behover icke ges i detaljerna,
alla kanna en dylik, mest ur bodckerna.
Ty manga, manga ha dock aldrig begatt sin
pingst i hagnet av en stor, ljus lantlig gard.
Vilket liv, d& de manga fordarna brusa
fram for huset. Sommarn dréjde det &ret.
Man borjade tidigt med kaffe och hem-
bakt vid ldnga bord. De é&ldre endast pro-
menerade pa gangarna i tradgarden, &to
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icke ute, sutto icke ute, man kom i ett be-
sinningsfullt hus, som icke tillat extravagan-
ser. Tulpanerna, de sma vita och gula,
nickade fran sina, baddar, pingstliljorna ut-
strommade sin milda véllukt, allt gront lyste
annu milt. Man vandrade i vantan pa den
tidiga middagen. Livet var vila och fest
som i Edens lustgdrd. Men latom oss icke
irra oss in pa minnenas allfarvag.

De unga tillato sig trots den sansade
miljon att soka sig ner till 4n, som s6mnigt
rann genom parken. De hade med sig
grammofonen, som de stallde bland angens
blommor. Dagens tidiga timme till trots
vreds dar opp for jazzen — stadens bruk
trangde aven till det oskyldiga landet —
och starka f-otter trampade olovandes ned

det saftiga betet foér kreatur, som snart
skulle sléppas, ut.

Aldsta sbnerna — dessa senare pa kvil-
len s& betrangda — och flickorna pa gar-

den aktade att prova nya motorbaten, som
oaktat sin latthet nog svarligen komme att
klara sig i det grunda vattnet.

Nerifran akroken ljodo glada rop sakert
allra mest olovandes frdn sméagossarna, som
togo sitt forsta bad. Deras kroppar, vita
efter vintern, broto vattnets, kyligt blda yta.
Sav bands till sknstod at de minsta. Plask
och skratt, vattenstdnk och glittrande glad-
je vid arets forsta bad.

Bland dem, som stilla vandrade pé&
gangarna, syntes ett statligt par. Det var
véil egentligen forsta gangen de tva ségo
varandra. Hustrun frdn den betryckta gar-
den motte dem ofta, omradet var ju be-
gransat, hon fann det naturligt att se dem
samman. Den frammande kvinnan var en
anka, nyss kommen till trakten, rik, hon bod-
de nere vid stationen i ett vackert hus, na-
turligt att hon blev festens kvinnliga huvud-
gestalt. Och att han d& skulle gad vid
den andras sida fann hans hustru sjélv-
klart, hon skulle nastan kant sig krankt,
om han inte befunnit sig i centrum. Han
var sadan, vann, alla, beharskade: alla, dock
mera i fest &n i arbete, nu hade han ock-
sd intresserat den frammande. De tittade
glatt pd varandra, skamtade och funno sig
vél med varandra. Honom intresserade all-
tid nya ménniskor, han lade séarskilt an
pa dem han icke forut sett.

Maénga betraktade dessa tva héviskt skri-
dande med beundran. | hustruns medve-
tande brande sig denna soliga syn in, ett
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En framstdende svensk-ameri-
kansk dam, d:r Gurli Mellenthin,
gastar just nu Stockholm. Vid
ett mote med henne far man er-
fara en hel del av intresse om
livet i Amerika. D:r Mellenthin
har ett storslaget och vackert

Bmvm

VAG- t
fllitl

hem i Hollywood — pa bilden

har bredvid ses simbasséngen i

hennes tradgard och den sager

mycket! — och man far vidare

héra hur hon i sin egenskap av

lakare botar sina medmanniskors
trasiga nerver.

MAN MASTE ARBETA FOR LYCKAN?

EN SVENS K-A MERI KANSK LAKARE GER GODA RAD.

DET AR EN MYCKET FAORDIG
Mrs. Gurli Mellenthin, som moéter Idun i
Grands lobby och jag tror inte att manga av
hennes narmaste i Hollywood skulle kénna
igen henne. Men sa ar det ocksa tjugutva ar
sedan hon var hemma i Sverige sist och hen-
nes modermal har sjunkit till botten, medan
kraftiga avlagringar av amerikanska hopat
sig ovanpa. Hollywood bér i detta samman-
hang inte missforstdas. Det finns verkligen
folk i den orten, som ingenting ha med fil-
men att skaffa. Genomresande svenskar bru-
ka vara valkomna i det statliga Mellenthinska
hemmet, dar berdmdheter som Sven Hedin
varit gaster, men varifrdn ocksa mycken
hjalp utgatt till landsmén i néd. Har kom-
mer nog Mrs. Mellenthin att protestera mot
offentligheten &ver sitt privatliv, men vi ha
hort hennes gérningar och storslagna hem
omtalas av svensk-amerikanska sangerskan
Mrs. Zendt, som ar hennes reskamrat pa vall
farden till hemlandet.

Ty en vallfard ar det. Manga ar av strangt
arbete ligga emellan den tid, da Mrs. Mellen-
thin sag sitt svenska hemland sist och nu. Det
kan nu inte hjélpas, att svensk-amerikaners
historia ofta ter sig romantisk eller skall man
séga pittoresk med romantiska inslag?

En ung svensk gymnast kommer till Min-
neapolis och borjar praktik. Det ar knogigt,
men hon vill framat och hon &r inte radd for
att hugga i. Det blir massage dagarna i
anda och studier om néttema. Sa erov-
rar hon en amerikansk medicinsk doktors-
grad och borjar praktik som lakare. Aren ga,
fyllda av arbete, men framgangen kommer
ocksa. Doktor Gurli Mellenthin flyttar fran
the Middle West till Kalifornien med sin
man, som ocksa ar lakare. Fran massage-
terapi har doktor Gurli Mellenthin Gvergatt
till psykoanalys och Couébehandling. Det &r
nu en fem, sex ar sedan hon slutade att prak-
tisera, forut hade hon och hennes man mot-
tagning pa var sin sida i sitt hus och under
det att han foreskrev diet for &mnesomsatt-
ningssjuka botade hon trasiga nerver och
trasiga sjélar. Det finns ju inget trolldoms-
ord, som kan goéra en nervpatient till mén-
niska med ens, men Mrs. Mellenthins recept
pa lycka, ett recept for friska forstas, kan
nog lite var ha nytta av.

— Man maste arbeta for lyckan, man maste
fortjana den, sager hon. Utifran kommer
den inte, endast inifran genom langvarig,
malmedveten stravan.

Kalifornien &r ett underbart land och mén-

niskor, som bo dar, borde néstan kunna ndja
sig med solen, blommorna och den milda luf-
ten. Utan alla lyckorecept. | synnerhet om
det materiella underlaget i deras liv utgdres
av en palatsliknande villa mitt i en harlig
tradgard och en sportplats i bergen. Och om
man vore nargangen nog att frdga Mrs. Mel-
lenthin, om hon var lycklig, skulle hon sa-
kert utan betdnkande svara ja.

J—

| Fotografera Era sméttingar

nar de aro sysselsatta i lek och sand in foto-
grafierna till Iduns amatorfototévlan. Forsta
pris kr. 50: — andra pris kr.. 25: — och tredje
pris kr. 25:— Dessutom honoreras varje in-
ford bild med kr. 5: — Fotografierna prisbe-
domas av d:r Goodwin i samrdd med red.
Bidragen skola — forsedda med namn och
adress och atféljda av returporto, om ater-
sédndande onskas — vara Idun tillhanda fore
den 15 aug. och sdndas under marke "L e-
kande barn"
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Mrs Gurli Mellenthin. (Holmen, foto.)
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Men det finns ndgot som heter hemlang-
tan. Aren kanske inte rd pd den kanslan,
fastan den nog domnar bort pa en tid, om
man inte far tillfredsstalla den. Mrs. Mellen-
thin har inom sig vissa minnesbilder, som
voro starkare &n manga senare intryck. En
stor skog med manga slingrande, barriga
gangstigar och granar, som fallde taggiga
kottar till marken, dar man lekte med dem.
Den skogens sus ville hon hora an en gang
i sitt liv, det vore battre &n “the song of the
redwood-tree”, hur méktig dn den kan vara
darute i Véstern.

Har kommer det sentimentala inslaget, som
alla maste forstd och respektera. Svensk-
amerika ar fullt av sadana stamningar, till
synes ofdrenliga med dess mentalitet i Ovrigt.
Men dar finns ocksa lika ofta en hel del
amerikansk “pep”.

Vad betyder pep? Jo, nagot mycket ameri-
kanskt och kanhanda svarforklarligt. Inte
bara energi, men ocksa det for all del, darfor
att dari ligger formagan att rata ut sig som
en blank stalklinga, da livet bojer en. Men
ocksa ihardighet och nagonting stingande,
genomtrangande, som biter tag och haller
fast, segt och obdnhorligt. Darjamte har pep
en alldeles speciell amerikansk krydda, som
inte kan fangas i ord, men fornimmes mycket
starkt, da man mdter nagon som har det.

Man &r nastan bojd for att tro, att den
egenskapen ar starkast foretrddd bland
Amerikas inflyttade, ja, varfor inte rent-
av bland vara egna darute, svensk-amerika-
nerna. Mrs. Mellenthin behdver inte séga oss,
att det finns alla sorters svensk-amerikaner,
men de béasta bland dem bar alltid Amerika
raknat som sina bésta medborgare. Det &r
inte sa lange som det varit en heder att vara
svensk darute, men nu &r det si. Vi hélla en
position att férsvara — eller forlora. Mrs.
Mellenthin hor till dem, som fdrsvara den
at oss.

Hon ar for resten ocksa helt amerikanska
av den vakna, allt absorberande typen, som
vi kanhénda inte observerat harhemma. Och
just nu ar hon som bést i fard med att absor-
bera Sverige, inte bara att soka reda pa ett
halvt utplanat vackert barndomsminne, som
gbmmer sig i djupet av en svensk barrskog.

Bildade amerikanskor, som resa i Europa,
bli specialister pa oss som inga andra, de ga
till verket med en storartad energi utom att
de &ga dven andra forutsattningar.

ETH. K.



Resornas tid ar inne och det
marks aven pa tidningsredaktio-
nerna, ty dar regna in forfrag-
ningar fran tveksamma semester-
firare, som vilja veta vart de
skola styra kosan, hur och ndr.
En vill resa i Sverige, en annan
vill se frAmmande lander. Ty-
rolen ar ofta foremal for rese-

ofgfei

narers langtan, men manga dra
sig for de utstakade turistvagar-
na och -vaga sig inte heller ut
i ovissheten. Till deras hjélp
meddelas denna lilla skildring av
en tyroleridyll, som f. 8. kannes
uppfriskande att lasa &ven for
den, som inte alls har nagra res-
planer.

EN LITEN VRA BLAND BERGEN

oM MAN VI

VART HIARTAS KARASTE DROM
hade lange varit att hitta en liten Tyrolerdal,
dar angarna voro hérligt gréna, dar man kun-
de plocka alprosor och gentianer och dar ber-
gen stodo runt omkring som en hemlighets-
full valet. Sa komma vi en solhet dag sakte-
liga vandrande en liten gata i det gamla Dres-
den. Det ar fortvivlat varmt. Vi passera
en liten bod for gamla bodcker, dar inne
finns det, som vi just nu mest av allt
efterstrava — den morka, ljuvliga svalkan.
Vi kunna ej motstd den! Och sa kommer av
en handelse for vara ogon en liten skrift, be-
titlad "Ach Zillertal, du bist rmei Freud” —
en entusiastisk, fordlskad skildring av Tyro-
lerdalen framfor alla andra, Zillers hérliga
dal, dess glada, musikaliska folk, dess sagner
och sagor, alderdomliga byar och sma vall-
fartskapell, dess hoga berg, som sluta upp
runt Brenner och Gross Glockner. Vi ta med
oss Zillertalerboken och lange drojer det ej,
sa sitta vi pa det langa tag, som for oss Over
Miinchen mot Sodern. | vara sinnen sjunger
dar ”Ach Zillertal, du bist mei Freud” och da
vi passerat det gamla bergfastet Kufstein in-
vid den brusande Inn plocka vi ned vart pick
och pack och stiga ur vid Jenbach. Dar bor-
jar det verkliga lilla miniatyrtag, som for oss
uppfor dalen till &ndstationen, Mayrhofen,
som ligger just dar sjalva Ziller bildas av fyra
forsande backar.

Ett litet vardshus upptar oss uti sitt moder-
liga hagn. Dess yttre ar synnerligen inbju-
dande: en riktig tyrolergard, nedre vaningen
vitrappad, Overvaningen utskjutande, byggd
av morkt tra, med langa loggior, fullstandigt
inkladda av roda och bla blommor. Utanfor sta
ett par stora lummiga kastanjetrad. Dar finna
vi ocksd Rose och Marie, med sina roda for-
kladen — de bada flickorna, som sorja for
gasternas trevnad, — bada rosiga som, &pple-
blom, Marie med kolsvart har och Rose med
ljusa Gretchenflator.

Utsikten fran wvart fonster ar underbar.
Mitt framfor oss dalen, gron. i sin friska som-
marfagring, den lilla byn med dess maleriska
gardar, som trangas runt den vita kyrkan, och
sd dar bakom de hdga Alperna. Vart man ser
lyser solen stralande pa vita snokladda top-
par. Men langt nere mot bergens, sluttningar
stryka graa ulliga molntotter fram. Hogt
ovanfor de andra kan man finna en liten, li-
ten ensam tott-unge, som tappat bort de an-
dra och ser helt vilsekommen ut — tycker
man! Tills man tar fram sin goda kikare.
Och ser, att inte var det ndgon molntottsunge

LL LEVA IDYLL |

inte! Utan en manniskoboning dar hogt uppe
i himmelens sky, en alphydda for bergbesti-
gare.

Hela den stralande alpvarlden Gppnar sin
famn emot oss. Och sa vaudra vi vagen ut
att beskada all harligheten. Vi komma genom
byn. Dér borta ar en brunn med standigt rin-
nande vatten! Kring brunnskaret std nagra
torstiga, préktiga kampar med blanka seldon
och langa roda tofsar bakom; Gronen. Och i
godan ro pa brunnskarets kant sitta dar ett
par glada tyrolerbonder med vita och ludna
gentianer i hatten.

Déar bakom ligger kyrkan, gammal och
vordnadsvard. Kring gaveln sta nagra jatte-
stora lummiga kastanjer. | deras blasvarta
skugga finner den trotte vandraren svalka
och vila. Och da blicken, blandad av solen
nyss, vant sig vid skymningen, finner den véa-
gen till madonnans nisch, som &r inséankt i
kyrkans gavel. | guld och silver och harliga
farger tjusar oss dar Guds Moders bild, och
de fromma nunnorna med sina stora huck-
len ga dar forbi, stanna och gora sitt kors-
tecken.

Men ut maste vi igen pa den soliga végen,
som for oss mellan gardarna uppat dalen. |

Ett litet vallfartskapell i Zillertal.
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ett litet skjul vid vagkanten finna vi en gam-
mal gubbe, som snidar sma trafigurer och
saljer at den som vill ha. Skjulet har intet
fonster, det ar litet och morkt. Men dess
dgare ar lika glad anda. Han har ju den
Oppna dorren mot vagen. Och kanske kom-
mer dar nagon, som kdper hans gubbar.
Som vi. Det blir den allra nyaste och
sista, annu ej riktigt fardigmalad — en lustig,
kantig gubbe. Vi fa sjalva bestamma far-
gen pa gubbens skor, sa taga vi den, och
bara den i triumf genom byn, upphéngd pa
en staltrad — precis om en nyfangad abborre.

Sa moter vi en liten parvel, som kommer
traskande i vdgens damm. “Griiss Gott” hal-
sar han. Och sen kommer det, trégt och dro-
jande "We spart ist es?”. Vad sdger han?
Gesperrt? Inte ar vél vagen avstangd heller?
Slutligen gar det upp ett ljus for oss. “Wie
spat?” Ack, du lilla parvel, du har varit lange
ute och lekt, mor véntar dig nog hemma och
ingen klocka har du — eller o, ve och fasa,
kanske du kommer for sent till skolan hos
nunnorna nere i byn. )

Ja, sa ga vara dagar i dalen. Omsom; van-
dringar genom byarna, dmsom ta vi stigarna
upp mot de hoga bergen. De stigarna &ro
néstan alla "hochromantisch” d. v. s. de kittla
en smula ens nerver genom att leda utefter
djupa stup eller genom branta dngar, dar man
blir huvudyr av det ovana perspektivet. Men
man hamtar sig snart, nar man finner dar
langst ute pa sluttningen en liten gard, dar
surmjolken kall serveras pa en rosendoftande
liten loggia. FOr de tranade bergbestigar-
na finnes dven gebit. Icke for ro skull
omgiva o0ss de hogsta av Osterrikiska Alperna,
Gross Glockner, Hohe Kaiser, m. fl. Aven
vandringarna nedat dalen giva oss mycket av
intresse. Hela Zillertal ar sen gammalt en
from katolsk bygd, 6verallt finna vi kyrkliga
minnesmérken, Kalvarienberg, tamligen val
bibehéllna, hoja sig Gver slatten, sma enkla,
rorande vallfartskapell finna vi pa sluttnin-
garna. Na&r man i katolska lander ser alla
dessa kyrkor pa ett tamligen litet omrade,
hjalps det ej, att tanken kommer for en pa
vara stora villasamhallen har hemma, dar kyr-
korna oftast lysa med sin franvaro.

I varje fall, den lilla dalen &r en pérla bland
Tyrolerdalar med sina vénliga byar, sin glada
vackra befolkning och med sina hdga, harliga
berg — en parla ar den.

Och de som varit dar, dem ljuder ofta i
sinnet orden ”Ach Zillertal, du bist mei
Freud”. K. BNR.



VEM SKA TVATTA SILKESSTRUMPORNA?

Min dotter har sitt yrke och jag har mitt, séger en.

Det skadar inte att dottern far hialpa till,

sager en annan.

DISKUSSIONEN BLOSSAR UPP.

VARFOR SKULLE JAG INTE GA
min dotter tillhanda i hemmet, nar jag har
atagit mig att skéta hemmet och utfora alla
dar forekommande géromall? Sa fragar en
mor, som tycker att hennes dotter har alldeles
tillrdckligt med arbete, ndr hon skriver pa
maskin fran 9—b5. Hon anser att

Hemarbetet &r ett yrke

och skriver:

Det ar bara en liten sak, jag skulle vilja fraga

den av damerna, som i det citerade samtalet om
modrar och dattrar i ett av Iduns nummer sa kraf-
tigt pladerade for dottrarnas skyldighet att sjdlva
skota sin tvatt och sina smasaker 1 hemmet. Jag vill
bara fraga henne, om hon har satt sig in i vad det
vill sdga att ha ett yrke?
I Alla dessa tusen unga flickor, som om morgnarna
stromma ut till arbetsplatserna staderna runt, de
fullgéra darigenom sin yrkesmassiga plikt. Arbetet
som de ha ma sedan vara svért eller enkelt eller
tungt eller latt, i varje fall tar det, yrket, bort de
flesta av dagens timmar. Och jag anser absolut, att
en manniska, som hela férmiddagen skoter sitt eget
yrke, pa eftermlddagen skall forskonas fran att dven
skota en annans. Namligen mitt.

Det ar detta, som jag tror har undgdtt de flesta
médrar och framst em, som beklaga sig Over.det
husmoderliga arbetet: det &r ett yrke att vara
mamma. Om huset sedan ar rikt och har jungfrur,
som gora allting, eller som vart mer ordinart, sa
mamman skoter det mesta sjalv, &r en bisak, huvud-
saken ar, att om en flicka gifter sig och Iamnar
alla andra intressen och helt gar upp 1 sitt heng
ar detta hennes yrke och hennes skyldighet att * ut
fora alla i hemmet férekommande goéromal” som
det heter pa, facksprak.

Medan min dotter &r liten far jag alltsé hjélpa
henne med hennes tvétt och andra ting, darfor att
hon inte kan och orkar gora det sjalv, Sa foljer
hennes skoltid. Under den ar det likasd maodrarnas
skyldighet att at dottern skoéta det, som ror hem-
met; varfor skall dottern bade lasa och tvétta me-
dan modern gor varken det ena eller det andra?
Eller om modern, som jag, lagar maten at alla i
familjen och, oftast stadar at alla, varfor skall jag
da plotsligt gora ett undantag for min dotters &go-
delar, nar dessa tangera mitt verksamhetsomrade?

Det &r en annan tid nu &n nér vi voro unga och
gingo hemma och ldrde oss vénda plattar och damma

Tvd sma estlandskor i nationaldrakter overlamna
blommor till farbror kungen vid hans ankomst till
Reval.
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i Det har blossat upp till strid kring den fraga,
i som Idrni i ett tidigare n:r utkastat under ru-
I briken ”Vem ska tvatta silkesstrumporna?” och
I som riktade sig mot den &verdrivha moders-
| omsorg i hemmet, som gor att varje hushalls-
U bestyr undanrOJes for dottern till forman for
1
\
I

hennes nojesliv. Men inte alla_mddrar och
dottrar se ‘saken sa, vilket framgar av de dis-
kussicrnsinlagg, som foljt p& Iduns inbjudan
: och av vilka ett Par har publiceras. Har na-
| gon nagot att tilligga, sa sand in bidragen

I under marke "Mor och dotter”, Iduns red.

i vrarna. Vi hunno med béde det och att roa oss
och vara ute. Men min dotter, som knackar pa
maskin fran morgon till middag, skulle inte hinna ha
sd mycket roligt, om hon maste skéta alla sma goro-
mal som félja med hennes garderob. Sa& lange hon
bor hemma blir det jag, som far ta hand om hennes
smatvatt och annat, och flyttar hon for sig sa far
hon val ordna pa annat hall, for hon skall inte be-
hova std och blaska i en tvattbalja mellan kontoret
och teatern, lika litet som jag skulle vilja skriva
maskin mellan middagsdukningen och radiostunden.
Min dotter kan naturligtvis reda sig sjélv, om jag
skulle f& huvudvérk en dag och inte orka, men hon
skall inte behdva fuska i mitt yrke annars. Forrdan
hon slutar sitt och helt gar over pa mitt omrade.
Och sjalv far dottrar och far husmoderligheten
och med den dottrarnas silkesstrumptvatt — till
yrke. Anser ”Mor”.

Lat dottern betala for sig

ar den salomoniska dom, som Ebon avger:

Om unga flickor fran spad alder fa hjalpa till
med ett som annat i huset, si gora de detta béade
med gladje och intresse. Men det fa de mera séllan.
”Ga du in, du bara smutsar ned dig”, sadana svar
f& de, om de vilja hjalpa till. Och vidare: "Du
bara gar i vagen, jag gor det fortare sjalv” etc. etc,

Jag skulle kunna tala om tjogtals exempel pa
detta. Men det skulle bli allt for langt. Och for-
resten till ingen nytta, i speciellt fru B:s fall, da
hennes flickor nu d&ro inte blott stora och vuxna,
utan dven ha tagit studentexamen och ha platser pé
kontor.

De vilja nu dansa i silkesstrumpor men alldeles
inte tvatta dem. Vem, skall dd gora det? Se har
en Salomonisk dom, d. v. s. en rattvis dom.

Skicka hela klabbet till en tvatterska — de skola
ju ocksd leva — silkesstrumpor och annat smatt,
som de vilja ha tvattat — och lat sa de unga da-
merna sjalva betala — det kostar inte s& varst myc-

ket, nar det ar tre vuxna dottrar med platser pa
kontor. Na&r det delas pa tre, sa kunna de alldeles
sakert klara skivan. Sa tror atminstone Eb

on.

Om flickan vore pojke-----------

S& har en sjalvforsorjande flicka sjélv tagit
ordet och nér hon jamfor sin lott med bro-
derns i huset, sd tar hon fram en besvarlig
logik och far nog manga pa sin sida:

For det forsta undrar jag, hur manga det ar,
som verkligen veta, vad som ligger i detta: tvétta
silkesstrumpor. FOr det forsta ar en flicka i regel
kladd i mer &n ett par silkesstrumpor. Hon har
elvahundranitton andra plagg, som inte passa att
skicka bort till en omstandlig och langsam tvatt-
inrattning eller Gverlamna at en tvattgumma, s-om
gnor atta tlmmar pa ett vindskontor. De skola "bara
skoljas upp” som tanten i butiken med en ton av
outsaglig latthet forklarar.

En” flicka som kommer fran sitt kontor har val

Prins Wilhelm

berattar i Iduns nasta n:r om en bilresa, som han

nyligen gjort i Pyrenéerna. “Det dr nagonting

spanskt over det hela” och ingen bér forsu/mma att
lasa det intressanta och roande resebrevet.

vanligen suttit dar fran nio till fem. Ar alltsd gan-
ska slak och vill helst inte géra mera nytta den
dagen. Sa har hon da tvatten. Till att borja med
tvattar man inte vare sig strumpor eller annat i
den kl&nning man tar emot chefsbesok i. Nagot for-
kldde har man inte for man brukar inte ga i kok,
alltsd maste man skruda sig i nagot gammalt och
uttjant. Det tar en stund och en bit av lynnet. Sa
har portvakten farit till kolonilotten s man far Var-
ma vatten sjalv. Medan det str och trilskas pa ga-
sen kan man just intet foretaga sig utan sitter pa
kokssoffan och tittar trist pa struimphageni. Och sd
iskall man bort klockan sju och en kvart i sju borjar
vattniet réra pa sig, mied den pafoljdi att man kliver i
hogtidsstassen och spar strumporna till senare. Se-
nare blir kanske, ganska sent och sa far det vara
tills i morgon, man skall ju sova nagoon gang.

S& hander det, att saker och ting ga soénder. Och
jag vill se den combination som lagar sig sjalv!
Proceduren da det lagas kallas, analogt med att
skolja upp, "att snOrpa ett tag”. Det betyder att
silket ligger i en ask och nalen i en annan, och sa
passar inte nalen, och sd har ens bror taglt saxen
for att klippa ut radloprogrammet och sa trillar fin-
gerborgen under byran. Detta ar inte vad det ser
ut att vara, ett urbota slarv, utan tingens i sig med-
fodda elakhet.

Vad jag med detta ville ha sagt &r, att klddknog
och Gverhuvudtaget allt, som har med huslighet att
gora, egentligen ar en enda serie av smaplottrigheter.
Och det kan inte hjalpas, att for en mamma, som
val — de flesta — gar runt i sitt hem hela dagen
och tar ett tag har och dar eller sjélv skoter allt-
ihop, ar saken lattvindigare. Hon kan organisera in
de bedrovliga strumporna i den allmédnna husliga
tagordnlngen Strumptvétten behdver inte skrymma
over en hel eftermiddag, som den faktiskt gor for
den utomhusarbetande dottern.

Och nagot annat. Om flickan vore pojke. Det
finns t. ex. ungdom av béada sorterna som bo
hemma och studera. Sonen lagger fotterna pa
bordet och tar Schick och Warburg i ndven och
sdger: mamma, jag skulle bort i morgon. Och mam-
man pilar i vag att tillse, att sonen har rent vad
sonen skall ha for att ga bort i morgon. Men dot-
tern viker ett hunddra i Schick gch Warburg och
plockar fram traden, for det var ndgonting som gatt
upp i sdmmen, och sd hade hon inga rena strumpor.
Med den pafoljd att sonen benar upp Olov von Da-
lin medan dottern fortfarande stampar pd Snorre
Sturlasson.

"Sjalvforsdrjande med studerande syster”.

Studenter fran Nordens lander ha i dagarna haft
moéte i Sigtuna och utbytt tankar i angendm och
larorik samvaro. Har knytas band — — —

visar denna manad varje afton gratis pa sina Friluftsteatrar

tva varldsbekanta amerikanska slagnummer:

P OVWERS DANSANDE ELEFANTER
och SWAN RINGENS G|

RL.S
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TILL DIREKTOR ALEX.

SEDAN VART FORRA NUMMER
utkom har en férandring intratt inom
Tidnings-A.-B. Idun, som ger 0ss
ett osokt men kéarkommet tillfalle att
for var lasekrets erinra om en arbets-
garning, for vilken var tidning star i
storsta tacksamhetsskuld. Efter nédra 40
ars tjanst i ldun avgick namligen den 2
juli direktor Alex. Hellberg, verkst. dir.

i Tidnings-A.-B. Idun, fran sin direk-
torspost.

Det var tva ar efter det Frithiof Hell-
berg gjort sin uppmérksammade start
med Idun som den lilla tidningen for
kvinnan och hemmet, i borjan redigerad
och expedierad av redaktdren och hans
maka sd gott som utan annan hjalp,
kravde flera krafter. Redakttrens yngre
bror Alex., som utbildat sig for kop-
mannabanan, var den man, som nu be-
hovdes, och ar 1890 intradde han i Idun
som kassor och medarbetare. lduns kon-
torsavdelning véxte med tidningens re-
daktion och 1893 blir kassoren kontors-
chef. Sa hade val broderna Hellberg
fortsatt arbetets fordelning och var pa
sin avdelning inom tidningen fort den
mot nya framgangar, om icke Frithiof
Hellberg ryckts bort i fortid, lamnande
sitt verk just i kroningstiden. Fran den da-
gen har det tyngsta ansvaret for Idun vilat
pa direktor Alex. Hellbergs axlar. Strax efter
broderns dod blev han 1907 verkst. dir. i Tid-
nings-A.-B. ldun och dess styrelses ordf. Tid-
ningens 6den ha skiftat, redaktérer och med-
arbetare ha véxlat, men direktor Hellberg har
alltid funnits pa sin plats och styrt bolaget
med fast hand. Och allt intimare har han un-
der aren knutits till den svenska pressen, dar
hans formaga och kunskaper tagits i ansprak
for en mangd olika uppdrag. Salunda var han
1908—09 ledamot av Publicistklubbens sty-
relse och skattméstare, 1915 och sedan 1927
dess revisor, frdn 1910 &r han ledamot av
Tidningsutgivareféreningens styrelse och fran
1912 dess kassaforvaltare, fran 1910 till 1927
ledamot av Svenska Publicisternas Pensions-
kassas styrelse for att endast ndmna mera be-
markta poster.

Nar ldun 1923 forsaldes till Beyron Carls-
son var det val direktor Hellbergs, avsikt att
snart draga sig tillbaka for att njuta valfor-
tjant vila, men ater kom ddéden ovéantat och
skordade en man i Iduns led — efter langa
manaders sjukdom avled i januari 1928
Beyron Carlsson, lIduns chefredaktor. " Med
fordubblade krafter maste direktér Hellberg
under denna prévande tid &gna sig at Idun
och de som sett denna hans gérning skola
alltid bevara den i tacksam hagkomst och som
ett sporrande exempel.

Nu har dock den dagen kommit, da direktor
Hellberg trott sig kunna overldmna det 16-
pande arbetets ansvar i yngre hdnder — som
verkst. dir. och direktdr Hellbergs eftertra-
dare intrader tidningens hittillsvarande kam-
rer, lvar Palm. Men direktdr Hellberg sager
darfor icke Idun farval, var tidning far allt-
jamt formanen av hans erfarna ledning i det
han kvarstar som ordf. i Tidnings-A.-B. Iduns
styrelse och som tidningens ansvarige utgivare.

[SESlip| !

Direktor Alex. Hellberg.

Detta om data och fakta. Men de fylla
icke bilden av Alex. Hellberg och hans ar-
betsdag.

Vi se en man, som varit med fran den
svenska veckopressens forsta idylliska dagar
till dess nuvarande amerikanska utveckling
och som under denna tid vetat att havda
Iduns plats. Ty direktor Hellberg har icke
endast varit lduns ekonomiska Overhuvud,
utan det finns i honom ocksa ett stycke jour-
nalist med den rétta entusiasmen for och

Dir. Hellberg bland sina presenter och blommor

den 2 juli.

fkstrf>ms

IDUNS TJANST

HELLBERG

tron pa en tidnings adla uppgift. Vi ha
kanske icke manga tidningsman kvar av
denna mangsidiga typ, specialiseringen
har foljt med de stora presskoncernerna
— nd, var tid har sina krav, men det
vore vél, om var egen kunde fa behalla
den arbetsglédje, den yrkesstolthet, den
humanitet, som pragla sa manga av “den
gamla tidens” tidningsman och som givit
sin farg at direktor Hellbergs arbete.
Detta hans brinnande intresse for pres-
sen har ocksa gjort att han skankt myc-
ket av sin fritid at arbetet for tillvara-
tagandet av journalistkarens intressen;
sérskilt verksam har han varit fér ord-
nandet av publicisternas pensionsfraga,
som legat honom varmt om hjartat, och
f. 6. har han alltid statt till reds, nar han
kunnat vara till nytta for sina kolleger.

Nér direktor Hellberg nu drar sig till-
baka fran det dagliga arbetet pa Idun
ar det alltsd manga bade inom och utom
tidningen, som garna vilja géra honom
sin honndr.

Tidnings-A.-B. Idun tackar honom for
40 ars trofast tjanst, for allt uppoffran-
de, plikttroget arbete i onda som goda
dagar, for vénskap och tillgivenhet.
Med klok omsorg, med fast och erfaren

hand har han lett tidningens ekonomiska av-
delning och med varm forstaelse har han del-
tagit i dess redaktionella angelédgenheter.

Iduns personal, saval dess redaktion som
kontor, frambar ett vordsamt tack till sin av-
hallne chef och kamrat for goda och angenama
arbetsdagar tillsammans. Han har varit den
trygga, myndige chef och' faderlige van, som
all personal langtar efter och som det kénnes
gott att arbeta tillsammans med.

| dessa tack till direktér Hellberg férena
sig sékert ocksa manga vanner och kolleger till
var tidning och dess direktor. Bevis for denna
uppskattning fick den avgaende direktoren
bl. a. réna pa den avskedsmiddag, som tid-
nings-A.-B. Idun gav for honom den 2
juli pa restaurant Foresta, Lidingd. 1 den-
na deltogo forutom Iduns personal tidningens
leverantorer, dess styrelse och aktiedgare. Till
festforemalet, som under dagarnas lopp fatt
mottaga flerfaldiga blomsterhyllningar, dver-
racktes vid middagen som hedersgava fran tid-
nings A.-B. Idun dels Carl Larssons statliga
tavla till I1duns 25-arsjubileum, dels tva kan-
delabrar och en skal i silver, utgadngna fran
K. A. Anderssons juvelerarfirma, vidare en
Orreforsvas med blommor fran Iduns perso-
nal. 1 tal hyllades direktdr Hellberg forutom
av lduns representanter av dir. Arvid Myhr-
man, Gransholm, Gernla, av chefen for Da-
gens Nyheters Grafiska anstalt Gustaf Wick-
man, av f. d. disponenten for Svenska Tryc-
keri-A.-B. boktryckare Hjalmar Miintzing och
boktryckare G. W. Wilhelmsson.

Avsked brukar innebdra mycket av vemod.
Sa icke denna gang. Ty med gladje halsa
vi, att var styrelses ordf. genom att avlasta en
del av sin arbetsborda sparar sig for manga
kommande dagar, da Idun far formanen att
taga hans obrutna krafter, séllsynta arbets-
vitalitet och varma intresse for Idun i an-
sprak.



MODETS BAKSIDOR

KAPPLOPNINGS ELEGANS | DETTA NADENS AR.

En stilkladning i taft med
draperad cape i samma
material — ja, inte ar
tavlan sarskilt

gracios.

Flygande parlbroderad chiffon i kladning och
den korta jackan.

I hur manga ar nu har man hort konstateras att damerna kla
sig s korrekt och stramt och uniformerat och fantasildst och
garconnekavat? Mm nu hor i alla fall den epoken till den gamla
goda tiden och den kvinnliga gracen har slappts l6s. Vad ska
vi nu sédga om resultatet? Borjar det inte snart bli litet mycket
av det goda i denna sommar, litet for mycket av fladdrande fan-
tasi? Jo, inte kan man dé tro sig leva i en funktionalistisk
blomstrhngstld nar man kastar ett 6ga pa den toalettelegans, som
utvecklades under Ascotdagarna nyligen i England, detta socie-
tetsevenemang, som det férndma Englands damer ncsta sig for
med den mest utsokta omsor(]; Fotografen har haft det lyckade
infallet att fran denna toalettrevy foreviga - nagra ryggtavlor,
vilka inte lamna nagot &vrigt att Onska ifraga om liviighet och
fantasi, eller hur?

Blommig chiffon, som-

marens stora mod,

sags naturligtvis en

masse och ett par tvil-

lingkladningar gjorde
effekt
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Nastan en turnyrmodell har denna unga
dam valt for sin kladning i vit taft,
broderad med brokiga blomsterknippen .

En luftig symfoni i benvita spetsar med

parasoll i samma material.



Den 1 juli intradde den
n¥a rektorn for Hogre
Allm. laroverket for flic-
kor i Malmd, Marianne
Morner, 1 sin nya var-
dighet. Rektor Mor-
ner var forut lektor

i Djursholms

samskola.

1
ill

Atlantflygaren Lindbergh har med sin fru

ONIEA BILDER

Prinsessans mattor vévas, fralsningsarmen har kon-
gressat, de varldsberomda nygifta ha atervant, hon
har erdvrat nya vardigheter, hon gor social nytta
_ detta &r nagra handelser varda att lagga marke

till denna vecka och som har ses i bild.

mmrnmmmmmm
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Mistinguelte auktionerade
haromdagen bortskorutan-
for en skobutik i Paris och
lamnade darvid i sallskap
med manga andra berém-
da aktriser sin medverkan
til! insamlandet av medel
till ett vilohem for fattiga
kolleger.

Kronprinsessan Marthas brol-
lopsmattor — skankta av sven-
ska kvinnor genom lduns insam-
ling — narma sig nu sinfullbordan i
Marta Maas-Fietterstroms konstvay-
nadsateljé i Bastad. T. v, bredvid
vavstolarna ses froken Madas-Fjet-
terstrom.

mil

Fralsningsarmén har haft fint frimmande fran England, arméns

nya chef, general Higgins, som firats med

bdde mélen och kaffe-

rep av fralsningssoldater fran landets alla horn. Harovan en

atervant fran smekmanaden, varvid mon ént-
ligen fick ta en plat av det unga paret.

77

kaffestund vid Skarsatra, dar det inte ser ut att ha varit trakigt.



IDUNS

inni

willlA

OLIVIA ELMDAHL.

CHRISTINA BOMAN.
F. Samuelsson, Stockholm. F. Johansson, Stockholm,
Anka efter lantbrukaren J. Anka efter skraddarmastaren
A. J. Elmdahl.

Boman, Hagby.

95 &r den 11 juli. 80 ar don 4 juli.

HULDA EGNELL.

PORTRATTGALLERI

mwpvssxek

iISAMII
LOTTEN SYREN.

MATHILDA ANDERSSON.

THERESE THESTRUP. ) ]
F. Réberg, Landskrona. An- Fru, Koping. Anka efter F. Almquist, Bankeryd. Maka
ka efter radmannen v. hia-  skeppsfourneraren A. An- till kyrkoherden och kon-
haradshévdingen G. Thestrup. dersson, Jonkoping. traktsprosten Johan Syrén.
80 ar den 16 juli. 80 ar den 38 juli. 75 ar den 2 juli.
mm
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EBBA LUNDGREN.

SELMA EKSTROM.
F. Broman, Klippan. Maka

KLARA VENDEL. >
F. Dahlstrém, Ljusnarsberg,

ELFRIDA HOLMQUIST.

F. Hillman, Landskrona. Ma- F. Stocklassa, Sunne. Anka F. Jonson, Karlstad. Maka' ' )
) - - . - K berg. Maka till di- ;
konservator Lars efter bryggeriagaren Rein-  till lektorn fil. doktor A. g?ﬁi{s%gerinarée‘na Rddolfl till f.d.provinsiallakaren

Valdemar Vendel. Ekstrom. Hjalmar Lundgren, Klippan.
65 ar den 14 juli.

till
Holmquist, Landskrona.
70 ar den jg juli.

ka
hold Egnell.

70 &r den 14 juli.

g
al

THYRA QUIDING.

F.  ohrstrom,
Maka till hamnkaptenen
Quiding, Sélvesborg.

60 ar den 14 juli.

WISEN RAMSTROM.
F. Stenqvist, Eskilstuna. An-
ka efter stadsfiskalen Gustaf

Ramstrom.
60 ar den 12 juli.

ESTER SELLEN.

F. Helmer, Hishult. Maka till
kyrkoherden i Hishult och
Fagerhult J. B. Sellén.
50 ar den 9 juli.

Sandkaka.
2 agg
otatismjol 140 gr. socker

mford bakpulver 2 msk. konjak.
*4 msk. smor, 2 msk. stotta skorpor

F. Lindberg, Indal.

tor Vallberg.

140 r smor
140
54 ts

Till formen:

Solvgsborg.

IDA VALLBERG.
till kyrkoherden i Indal Vik-

50 ar den 15 juli.

70 &r den 15 juli. 70 &r den 18 juli.

ELLEN HOLLINGWORTH.
F. Vult von Steigern, Knelef
baden. Anka efter expedi-
tionsforestdndaren Hardy
Hollingworth.

HARRIET BORGEN-
STIERNA. -
F. Meidell, Stockholm. Anka
efter vice brandchefen C. G.

ANNA BERGSTROM.
F. Rendahl, Arboga, Maka
till laroverksadjunkten C. A.

Uno
Bergstrom, Arboga. Borgenstierna.
55 &r den 11 juli. 55 &r den 12 juli. 55 ar den 16 juli.
isl
ESTER SODERSTEN. MARTHA ASK. c PAI\GNES I(?]TIRC")M.NI )
i i A - . Palm, Stockholm. aka
Maka F. Almgren, Appelviken. An- E lt\_lltl)rden?kjold, Ll_JSdL M(zji Gl socialsokreteraron i Svem.
a ull protessorn vid Lunds g5 Kyrkans Diakonistyrelse,

ka efter kaptenen Hjalmar
Sodersten
50 ar den 16 juli.

pastor Tord Strom.

universitet Fritz Ask.
50 ar den 18 juli.

50 ar den 17 juli.

Beredning: Smoret tvattas och rares vitt. Potatismjélet och bakpulvret blan
das vél och sattes till. Agget vispas med sockret, tills smeten ar vit och posig
den rores déarefter forsiktigt ned i smorblandnlngen Sist tillsattes konjaken.
Smeten slds i en vél smord, brédbestrpdd form och graddas i ganska svag

ugnsvarme. Kakan far ej flyttas i ugnen; den sjunker da latt

— 778



INFOR ETT FRAMMANDE OGA

VI SOM HA HEM UTE | VILLASTA-
derna maste borja lara oss en sak. Den att
Lnte be om ursakt for oss sjalva och vara
em.

Nu fragar lasaren: varfor just ni i villa-
staderna? Och brukar hyggligt folk alls be
om ursakt for sina hem eller sig sjalva?

Ja, det gora vi litet till mans. “Forlat, det
ser sa stokigt ut. Jag var ute, nar du matte
ha ringt, jag var bara... Det ar sa trakigt
med det att lillan har lagt en smorgas pa
stolen . ..

Sa later det och det i lindrigaste fall. Det
har hant mig att f& héra manniskor be om
ursédkt for hela sitt hem: "vi bor i det hér
lilla huset, for pappa vill d6 har. .

Det ar ju absolut forkastligt. | villastader-
na far man bot for detta svaga och oriktiga,
darfor att dar gar man garna i sadana klader,
som lampa sig att rensa ogras i och pa det
hela taget njuta av sitt hem. Nar man far till
stan, har man fina skor och dito strumpor —
detta odréagligt viktiga plagg — nar man kom-
mer hem byter man och sliter pa det som ar
stoppat och urblekt. Sa gora vi nu nastan
alla. Det ar en stor frihet for oss — da be-
hover ingen be om ursakt.

Om man kunde bli sa fri och herremanslik
att man sjalv glémde sina pallor! Liksom sin
finess, nar det ar finess. Och om man pa
allvar kunde bli s& fri och herremanslik, att
man tog emot sina vanner som man har det.
Man gor det ibland, men &ar det sa ofta som
man borde? Man bjuder pa sitt hem — men
glébmmer att det ar ens eget hem — vilja de
andra inte finna sig som man har det, ha de
inte dér att gora. Sitt hem kan man. inte andra
for andras skull. Men hur manga inrétta sig
inte ofrivilligt just for andra!

Ilin

£>8dtV-vy i0-
*FALUN

I Carl Larssons atelier i Sundborn sammanvigdes

midsommaraftonen agronomen Esbjorn L:son Hytte

och froken Margit Westerberg, dotter till folkskol-

lararen John Westerberg, Vedevag, och hans maka.
(Ostling, Falun, hovfoto).

oricc Clampt

RING bryggerier och vattenfabriker.

AV VERA von KRAMER.

Vi gora det inte s& mycket som forr, da
man hade ett rum, som inte anvandes annat
&n for frammande. Medelklassen har inte
formak mera. Det piano som finns “dar
nere” star i vardagsrummet och man later
sina gaster sitta och se pa hur man dukar av
efter dem. Men trivs man riktigt med det?
Jag tror det inte. Jag tror att det sitter ett
tvang kvar nagonstans. Tvanget att be om
ursékt eller kdnna nervositet, da nagot hakar
sig. Da Lillan behagar vara blyg och gall-
skrika, da ens illa uppfostrade hund tigger vid
bordet, — vilket &ar grésligt, men varfor mar-
ker man det bara da det ar ett frammande
0ga, som ser pa det? Jo, darfér att man inte
tar den frimmande naturligt.

Konsten att ta sina vanor naturligt, sig
sjalv och sin familj naturligt infér fraimman-
de ar lattare, dd man ofta ar installd pa att
se dessa frammande hos sig och i 6vrigt hor
till dessa lyckliga, som aro skrupuldst ordent-
liga. Men vi andra — som &ro slarviga, som
ha noje av vissa vanor, som ha arbete och
vilja koppla av da vi komma hem, som maste

Iduns handarbetsavdelning.

Grytlapp.

Det &r inte alltid, som grytlappar &ro vackra,
men denna med sin trekantiga fason tar sig rik-
tigt prydlig ut pd koksvaggen. Vad som gor den
praktisk ar, att hangaren sitter som ett hal i sjalva
%ryt;[lappen och ej sasom nagot fristdende sdénder-

itbart

Grytlappen virkas av vitt ljusvekegarn med en
kant av rott eller blatt bomullsgarn. Vi lagga upp

8 luftmaskor (Iftm. i ring) av det vita garnet.

JKring ringen gores 15 stolpar (st) med 3 Iftm.
sasom forsta st.

lista varvet (v.): 3 Iftm. 4 st i vardera av
foreg. varvs 4 st., 2 Iftm. 1 st. i samma maska (m.)
som sista st., ytterllgare 4 st. i foreg. varvs 4 st
Vind. 2:dra v.. 3 Iftm,. (forsta st.) 5 st. (dm
sista st. tas i halet, som bildats av de 2 Iftm.) 2
Iftm, i st. i samma hdl, 5 st. gidje v. och foljande
gores lika, men utbkas med 1 st. pa vardera sidan
om mitth&let eller tills vi ha 15 st. pa vardera sidan.

Da sluta vi med stolparna och virka runt om ett
varv av 2 Iftm, 1 m. 2 Iftm. 1 mi. etc. Slit av tra-
den och fast andan.

Tag sedan rott eller blatt bom.-garn och virka
runt ett varv pikoter med 4 Iftm. 1 varje. Slit v
traden och fast. Grytlappen ar fardig.

Onskar man grytlappen; storre, sd Okas maskan-
talet och varven.

Overallt —
men begar
det kallt!
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koppla av for att inte bli totalt utslitna, kun-
na vi inte lara oss att vara som vi dro? Kom-
ma Overens om det?

Det skulle nog fordras att ga in i en fore-
ning, en hemlig, for det. Lé&sa Over, da na-
gon kom och o¢verraskade en. § 1: medlem
vare icke generad 6ver att bli ertappad i fullt
lovlig, men snygg enkelhet. (Den som inte &r
snygg, tar saker och ting mycket naturligare !
Sa beratta atminstone alla som upplevat di-
verse krypande” ting i frammande land av en
annan kultur an var. Att bo i ett talt ar lat-
tare an att bo i tre rum och kok.)

Det ar en avundsvard egenskap, den att
kunna ta emot manniskor fullt otvunget, hur
det an ar fatt. | sadana familjer trivs ung-
dom. Men vem av oss &r i stand att sekun-
den efter en gratskur kunna ta emot besok
och bara med en sista snyftning be den fram-
mande vara valkommen och mena det?
Aro alla beredda att ta emot besok pé en inte
mycket serids, sjukbadd? Vid de stora sjuk-
baddarna orkar man nog inte be om ursakt
for sin person, men vid de smarre? Att ta
emot pa detta satt ar en pro,vosten pa ens
sjalvforgldommelse. Amerikanarna tala om att
manniskor dro “sjalvmedvetna”, de mena sa
medvetna om sig sjélva, att de &ro besvérade
av det.

Det fordras ar for att komma ifran detta.
Ar av sokande efter andras erfarenhet. Att
bo i en villastad och ertappas i en fargad
overall hjalper mycket. Men i detta liv blir
jag aldrig sa fri, att jag kan av uppriktigt
sinne ta emot pa en influensabadd och med
gott mod hora gésten séga: “Asch, kara du,
nog vet jag hur det ser ut i ett sovrum!” Att
i ett talt med en stolt gest bjuda pa ett glas
friskt vatten ar bara skryt mot sadant.

Brollop firades midsommarafton i Ostersund mellan
e. jAgmaéstaren, l6jtnanten i Vendes artilleriregemen-
tes reserv Torsten Lind och froken Sigrid Bdrck-
man, dotter till direktéren Gustaf Barckman, och
hans maka, fodd Lé&nnstrand, Koping.
(Lingsel.l, Ostersund, foto.)

ar och forblir
det basta.

ar varldens storsta och
fornamsta Téflrma.



a Sal

Sag Du ett san’'t vackert har han
hade?

— Hananvander W A-TZINS Ke-
ratin-Harvatten och Keratin-Sva-

velpomada. De aro de enda medlen,

som bevisligen befordra harvaxten

och forhindra haravfall och mjall-

bildning. Forsok, kon-

yttams trollerat av leg. lékare,
/OO har visat att harvéxten

MU h
m;(vAlTE)lil Okat 15,6 %

(>VAra%)
M«*|* OAHNS

“~rieeotAa
UPSACA

erfrr (">VAVELPOHADA

Pann$

Kungl. Hovleverantor

A\PPbURV4

1I/PPjax

— av varje husmor kanda for sin utsokta arom

KUNCS-ATTIKA

framstalld genom jasning av alkohol.
Ej att forvaxla med attiksyra.

SLOTTS. SENAP

kannarens fortjusning!

Rekord-Senap

Skansk typ. Odvertraffad.

Guldmedaljer 1924,1927,1928

- UPPSALA ATTIKSFABRIK

UPPSALA.

Iduns annonspris:

Laura Petri 50 ar.

"UNDER DE TRE
sista aren har John Wesley
varit mitt dagliga och stund-
ligal séllskap. Han har vackt
mig om morgnarna, visser-
ligen ej klockan fyra, da han
sjalv hade for sed att stiga
upp (han har alltid varit
mildare mot andra &n mot
sig sjalv) men kanske en
timme tidigare &n jag eljes
skulle borjat dagen. Han
har varit langmodig mot mig
och sin vana trogen att gj
giva nagon forlorad forran
efter tio ars talig moda,
har han &nnu ej tréttnat pa
mig all min troghet till
trots. Jag rekommenderar honom som en sjalarnas sanne al-
skare och en den heliga disciplinens maéstare.”

Dessa ord ur foretalet till Laura Petris senaste bok, den
stora monografien Over John Wesley ge sa mycket av for-
fattarinnans egen personlighet och hennes satt att ga till verket
i sitt arbete att de skulle kunna tjana som motto till hennes
femtio ar, som hon just i dagarna begar.

Laura Petris namn &r kant i vidare och mera skiftande
kretsar an de flesta svenska forfattarinnors. Hennes sociala
och religi6sa patos drev henne att ga in i Fralsningsarmén vid
ett par och tjugu ars alder, ett ganska ovanligt steg for en
ung bildad flicka. Laura Petri blev Frélsningsarméns histori-
ker. Hon hade bdrjat med socialt arbete, men hennes starka
studieintresse ledde henne till universitetet, och hon har under
de senaste tio, femton aren agnat storsta delen av sin tid at stu-
dier och forfattarverksamhet.

Tennis och temperament. (Forts. fr. sid. 769.)

liga precisionsinstrument. De bjuda pa dverraskningar i &n den
ena, an den andra riktningen. Ar ej det vad publiksport, och for-
resten all sport, bor vara? Det &r ocksa karaktéaristiskt, att varlds-
mastarinnan Afiss Helen Wills &r nédra nog den enda bland
damerna som icke inspirerar till den dér obeskrivliga publik-
entusiasmen. Varfor?

Icke for att hon vinner. Mademoiselle Lenglen var lika
given segrarinna och forblev dock gunstlingen framfor andra.

Forklaringen ar, att Miss Wills spelsétt ar utpraglat masku-
lint. Hon ser bra ut. Hon ar en ”sport”. Men hon &r, i mot-
sats till Suzanne och de flesta andra kvinnliga spelarna i for-
grunden, en tennismaskin. Icke for intet har hon kristnats
till "poker-face”. Hennes ansikte ar ororligt pd banan. Det
har samma uttryck, hur &n spelet vander sig. Miss Wills &r det
perfekta uttrycket for modern sportanda. Men vad publiken
beundrar &r icke den fullandade maskinen. Forst nar ménni-
skan kommer med i leken, kdnner man, att det ar sport i luften.

Kvinnorna ha panyttfott Wimbledon. Deras ar aran for att
denna forndmliga tavlan i den dag som é&r kan fjattra all varl-
dens uppmarksambhet. ESKIL SUNDSTROM.

plIIESglgnt

Vid en internationell ridturnering | Koéln nyligen hade det bekanta fir-

mamarket 74711” satt upp 4711-priset, som erdvrades av de fem ryt-

tare, vilka ses har ovan. FoOrsta, andra och fjarde pristagare voro
amerikaner, tredje och femte tyska officerare.

Iduns prenumerationspris:

Pr millimeter enkel spalt: 50 6re intill bred textspalt, Grundlagd  av Chefredaktor: . UPPL.A 17 — Helt & UPPL. B. 15— 1
40 6re & ovriga sidor e. t. Helmarg. 55: —, halvmarg. Helt ar . o Hel taf ‘ 27
30:— pr gang. Helsida f. t. 750:—, helsida e. L 600:—.  FRITHIOF HELLBERG EVA NYBLOM Halvt ar. f— malvt ar.

Lediga platser och platssdkande 30 ore.
Tel. 1646 o. N. 6147
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Tel. Redaktionen N. 9803 o. N. 402. Verkst dir. N. 4304
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for tyget.
Tillverkas i alla moderna férger.
askar 75 ore, pasar 50 ore st.
forsaljare
STROM, Goteborg.
bofix” & Eder _plats, sanda vi gédrna 6
Iaf(kag eller 6 pasar franco om forskotts-
ikvi

Den

VIS...

som dagligen dricker ett par
glas Fruktsalt-Samarin. Den-
na enkla och laskande hemkur
haller kroppen i god form
och ger vigor.

Orsaken ar att organismen
erhaller ett invartes bad, som
frigor den fran otjanllga &m-
nen, blodet uppfriskas, vilket
allt forlanar en kénsla av val-
behag.

Se alltid till att Ni har hem-
ma Fruktsalt-Samarin, det
haller fysiken fin.

Samarin kostar kr. 2.50 pr
fl. varav erhdlles 50 glas av
det laskande Samarin hélso-
vatten. Siljes Overallt. Obs. !
Ej i 16s vikt.

Cederroths Tckn. Fabrik, Sthim

enda absolut
smetfria  puts-
medlet for tyg-
skor. Oskadligt
Ekonomiskt i anvéandningen.
Pris
Ensam-
BERNER & ZETTER-
Finnes icke “Al-

inséandes i postanvisning eller
frimérken.

Har Ni kex
i kikaren sa
ar det

KEX

En kvinnas dagbok.

(Forts. fr. sid. 770.)
aro allt annat an djupsinniga, men de ha
flickaktig charm och naiv betagenhet. Nar
hon s& mognar till kvinna, blir hon impone-
rande i sin klarsynthet och sin diskretion.
Sarskilt skulle man vilja framhalla den yp-
perliga skildringen av hennes samtal med
dottern, som redan med ett franskt barns
hela psykologiska blick har genomskadat
forhallandet mellan foraldrarna .. Vill
man se prov pa en god fransk psykologi
och dessutom gora bekantskap med en dkta
fransk kvinnotyp, bdr man icke forsumma
att agna en kvall &t André Gides fina och
stillsamma lilla bok.

SVEN STOLPE.

Kryssordstavlan i nxr 28.
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Vagrata ord: .
seglets spridande.
Sta stadshusen.

Boxer. 4. Rysslanidlsstad). 8. For
12. O i Stockholms skargard 13.
15. Andevasen). 16. Invanare i ny

stat. 18. Har sin verksamhet i hamnen. 20. For-
packning med viss konserv. 23. Trupp. 24. Namn
for flicka. 25. Syster till Feniresulven. 27. Kan

det bli mellan dem som dragas till varandra. 29.
Tamdjur. 30. Shakespearsk kvinna. 32. Finns bl. a. i
mjol. 33. Statlig forkortning. 35 VastgGtasockem
36. Obekant. 37. Ton. 38. Finns pé& djupet. 39
Skottlossning. 40. Vaderstreck. 41. Annu inte |
denna vérldlen. 43. Utrop av fasa. 45. Sorter. 47.
Gift. 48. Karl i kyrka. 50. Vattendrag. 52. Ar den
som sorjer. 56. Skatt, men inte sadan som' man
samlar. 58. Har varit orsaken till manga férsking-

ringar. 60. Plats i Dalarna. 61. Artig och férekom-
mande. 64. Flicka. 63. Gora filmfotograferna. 66.
| haret. 67. Nagot som ej passar sig.

Lodrata ord: 1. Fyllighet och engelsk stad. 2. Ar
man gdrna sommartid. 3. Kunna mattor forfardi-
gas av. 4. Viktigt begrepp for teosofer. 5. Fés ur
sjoar. 6. Forkortning for mgjlighet. 7. Kand plats
pa kand 6. 9. Uppstar d& enigheten &r slut. 10. D&
man far blanda bark i brodet. 11. Siffra. 13. Vik-
tigt tilloehor till maskiner. 14. Aro dagarna. 1.
Ruttrancfe fagel. 19. Ett sadant har gatt sedan fin-

ska kriget. 21. Forstarkande adverb. 22. Beteck-
nlng for viss riddare. 23. For forvaring av vatten.
| kameror. 27. Spel i vatt element. 28. I hdgsta

gradl avsvalnad. 30. Gora vi endast i Aarets sista
manad. 31. Har den som' star i adelskalendern.
34. Handelsterm. 35. Handelsvara, 42. FoOr horsel-
Pparatens .rengoring. 43. Agg. 44. Fisk. 46. Att

foremal for klander. 48. 1 en sadan bo hotten-
totterna. 49 Mun. full av Vatvara. 51. Vadarfagel.
53. Hat. 54. Uggla. 55 Gjordie den fornisvenske
skalden. 37. 1 Jamtland. 59. Att bo i. 62. Vilt. 63.
Teckeni for aktinium.

I varje lésning, som skall vara insand inom 14
dagar efter numrets datering, skall laggas ett 15-
ores frimarke och summan av de insdnda mérkena
delas mellan Frlstagarna forutom, de av redaktionen
uppstéllda beléningarna — 2 st. a 5 kronor. Séndas
flera tavlingsAvar 1 samma forsandelse inlagges vart
och ett i sarskilt kuvert. Prisen utbetalas genom
postsparbanken. Kuvertet mérkes: “Kryssordstavlan

Plasman

TEXTIL
KRAN

lui (MM ni

BLIR EDRA
) TYGSKODON
RASCHA ocn som NYA igen

VALTACKANDE.

FINNS | VIT

GRA. LJUSGRA ochSAMDFARG.

O

Advokaten Eva Anden

Ledamot av Sveriges Advokatsamfund,
Herkulesgat. 14, f. d. Lilla Vattugat. 14.
Tel. 7575. STOCKHOLM. Tel. 7576.

Specialitet: Familje- och arvssaker, Bo-
utredningar och™ testamenten. ‘Aven
skriftliga forfragningar.

Kullgrenf(gravvardar

Konstnarlig
och smakfull form.

Forstklassigt
utférande.

Vackraste material.

Landets &ldsta och
storsta granit-
foradlingsverk.

Granitaktiebolaget

C. A Kullgrens Enka
UDDgVALBA
Firman grundad 1842.

”Du &r pa ett stra-
lande humor i dag!

Har du vunnit pd lot-
teri?” —

"Pa ett satt ja! Jag
gick och héngde knap-
past ihop — nerverna,
forstar du — sa till-
radde min lakare mig

att genomga en 4 veckors Sanatogenkur

Nu ar jag ater vid full vigor.

Ho[Li 1

Edra rumsvaxter giv
, ett

kfl dem * Plantagi
[ pa vetenskaplig grund
fl sammansatt
fl trerat  véxtnarings-

salt. Garanterat akta
Erhéalles hos

endast pd originalburkar.
Kemikalie-, Fro- & Blomsterhandlare.

Landets aldsta fabrik for tillverk-
ning av s. k.

Springmadrasser

Senaste priskuranten, omfattande
alla vara tillverkningar, sandes pa
begaran gratis franco.

SKAND. SANGRESARFABRIKEN
Tel. 344, KARLSTAD. Tel. 344.

Det blev min lycka.

Kénda lakare rekommendera i mer &n 25,000 skriftliga uttalanden att anvéanda

styrke* och nerv*
naringsmedlet

(en

darfor att det pd ett naturligt satt skapar en kraftreserv for muskler o. nerver.

Séand mig gratis och franko:
Sanatogenprov och broschyr.
Namn:
Titel : ...
Adress:

Fas Ea alla apotek samt i farg-
och kem.-affarer fran kr. 1.75.
Onskas ytterligare upplysnin-
gar, s& 'ifyll och insand ku-
pongen till

A.-B. SANATOGEN,
Stockholm 1, Kungsgatan 59

Pengar i Postsparbanken &ar Pengar i '"Planboken”

ty samma postsparbanksbok galler vid alla postanstalter och sammanlagt intill 300 kr. pr kalendervecka utbetalas utan Uppsagning. Réanta4 %

— 781 —
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Losning.
Kryssordstavlan i n:r 23.
Vagrata ord: 1. Litteratér. 9.

Joo. 10. Aten. 11. Kor. 13. Ej-
der. 14. Krélva. 19. Vira! 8.
Ense. 21. D6. 22. ldun. 24. Mo.

25. T6. 27. Ob. 28. S. S. 29. Il

30. N. K. 3L Di. 32 La 33
Alka. 35 Sa. 37. Spak. 39
Korp. 41. Essen. 43. Agnar. 45.

Rus. 46. Oren. 49. lde. 50. Pep-
parkaka.

Lodrata ord: 1. Loj. 2. Indus.
3. Tarv. 4. Et. 5 Re. 6. Anka.
7. Okand. 8. Rov. 9. Jeremiader.
12. Rannsakare. 16. Id. 17. Ré.
19. Noll. 20. Etna. 22. lhis. 23.
Usla. 26. Ok. 27. O. D. 34. Kas-
se. 35. So. 36. Ar. 38 Panik.
39. Knop. 40. Pank. 42. Sup. 44.
Ada. 47. Ra. 48. Er.

De tva prisen — a 15 kronor
ha tillfallit fru W. Fresk,

al

Mariekind, Ostersund, och syster
Eva Essén, Sjukstugan, Oster-
valii.

Losning pa pristavlan i n:r 22
”Husse och Matte”.

Hund:
N:r 6

Agare:
i (sportsdam).
2 ((oq‘ficer). )
» 3 (societetsdam).
4 (konstnar).
» 5 (lantpatron).
, 6 (ské_despe_lerska). ”
» 1 (’kvinna i staten”)
- 8 ("fru Karlson”).
Pristagare ar froken Elsa
man, Varberg.

N:r

oW N =~ n b

Om du lever pa kredit, hjalper
dig ej all din flit.

'«m3

Ha

agm

wiHr

Livskraft.

Den verkliga skdnheten behover

varken frukta sol

Tvartom!

eller
De vackraste kvinnorna

vind.

av idag é&ro de, vilkas kroppar har*
dats av sport och lek i den fria

naturen
Sportens anh&ngarinnor

hora dar

for till de ivrigaste forkamparna for

»47//». | morgonbadet,
strangande strapatser, vid

efter an«
varje tid

pa dagen uppfriska de kropp och

sjal med dess livgivande

cen

Rolfs julipremiar.

Det blev onekligen en kittlande
flakt av vérldsstadscabaret over
China nér den forsta av Rolfs
juliattraktioner trddde innanfor
ridan. Fenomenet Silvestri be-
fanns vara en ung svart sydlan-
ning i vita sidenbyxor, som inom
tvd minuter definitivt rubbade var
tro pd de doda tingens dragning
mot jordens medelpunkt. Med di-
verse ting, framst en réd gummi-
boll, utférde han en rad otroliga

— 782 —

fludium

balansprestationer. Vi ha aldrig
sett nagot liknande, i varje fall
intet liknande i suverént behér-
skande av jonglorkonsten, Numro
tvd i rangordning av nyheterna
var tva vackert valkladda herrar
som dansade foxtrotakrobatik tyd-
ligen utan besvérande leder och
benstomme. Deras moitié, Myron
Pearl, var dven utan jamforelsen
med deras 6verldgsenhet en ytterst
ordindr och ganska disgracits dan-
s6s, Wiggerkvartetten, de svenska
negersangarna, visade Overtygande
att dven svenskan &r ett lampligt
synkop- och joddlingssprak, medan
Lalla Carlsen nérmast visade att
det behdvs mycket, mer &n hon
ager av formaga, for att gora den
groteska  sangkonsten  njuthar.

Jack Brownings trickdans lamna-
de en &ven relativt oberdrd.
B. A

HEMTREVNADSRAD

Av mobelarkitekt Eduard Rasch.

Bordssilver.

Fraga: Jag skall képa mig en
uppséttning bordsilver i &kta sil-
ver. Det blir ju em dyr affar och
darfor onskar jag ocksd fa silv-
ret sa vackert och konstnarligt
som mojligt, (inte nadgot mode-
monster for stunden). Sjalv hade
jag ténikt mig den s. k. Vasamo-
dellen (ett radgax), men nar jag
efterfrigade detta, fick jag till
svar: ”Sa fult monster ha vi €]
i gammalt .silver.”

Jag har forstds nu blivit tvek-
sam, undrar om detta monster ]
anses konstnarligt och vackert av
dem, som forstar sadant. Jag
vore sd tacksam fa besked harom,
samt tillika ett rads, vilket monster
jag bor vélja for mitt silver.

Average Woman.

Svar: Av de monster man blir
erbjuden, i de vanliga affarerna
bor sarskilt framhallas modeller-
na “Margareta” och “Rococo”.
De &ro enkla i form och kanne-
tecknas dessutom av god stil och
smak. E» personligare silverupp-
sattning far Ni naturligtvis, om
Ni wvéljer hamdlsmitt silver, som
t. >ex. Atelier Borgila, Stuiregatan
levererar i originalmonster till
varje bestéllare.

Svale.

Fraga: Hur bor trevligast brad-
spdnade véggar och tak malas i
en s. k. ”svale” i gammal fiskar-
stuga? Vilken farg pa fallbord,
stolar och gammal skank med
rafflade dorrar? Norrland.

Svar: Den vanliga bendmnin-
gen svale avser en {ppen, eller
tackt gang langs ovre vaningen
av ett hus. Jag formodar det i
detta fall ar frdga om, en for-
stuga. Mala taket himmelsblatt
och véggarna gra med dorrar och
foder morkare gra samt moblerna
grabld med morkare upplaggnin-
gar.

Inredning.
Fraga: Vore tacksam fa rad
hurudana tapeter, gardiner (2
fonster), draperier till matsal,

parkettgolv och mérkgron kakel-
ugn, hog panel, ny hylla i mork-
brun farg, mork ekmobel kladd
med pegamoid i samma farg?

Salongen: 4 fonster, spegelka-
kelugn vit och skdr. Svart mo-
bel kladd med ny plysch i beige
med mossgront i nagot ljusblatt,
matta i mdbeltygets férger. Hu-
rudana tapeter, gardiner och dra-
perier?

Hallen langstrackt och e sa
ljus med rod korkmatta, vit mo-
bel, rod& draperier. Hurudan, ta-
pet eller malning och fargen pa
dorrarna? Oviss.

Svar: Matsalen tapetseras i
grabeige och forses med gardi-
ner och draperier i en vacker
morkgron farg.



/medelaldern

Aren ta ut sin ratt. Ni kénner
det nog. Ni k&nner nog, att var-
ken kroppen eller sjélen numera
har samma spanstighet som forr.
Ni blir latt trétt, och ofta kanner
Ni Er olustig och haglos Dietta
ar ett sakertbteckendpa art]t krolp-
pens &teru ande och regle-
rande kraﬁgrygjg verka tiIIfre%s
stallande.

Forr eller senare maste Ni
go6ra nagot for att dtervinna halsa
och krafter. Gor det da i tid. —
Borja med Phyllosan i dag! Det
hjalper sakert Er liksom det hjalpt
sa manga andra. Phyllosan steg-
rar kroppens motstandskraft, for-
nyar blodet, motverkar aderfor-
kalkning, minskar for hogt blod-
tryck, stérker hjartverksamheten
och giver hélsa och oOkad vitali-
tet oberoende av alder.

Phyllosan framstélles av véx-
ternas bladgrona enligt foreskrift
av med. d:r Emil Biirgi, profes-
sor i farmakologi vid universi-
tetet i Bern. Bladgronans stimu-
lerande inverkan pa de blodbil-
dande_organen har bekraftats vid
provningar & Farmakologiska In-
stitutionen i Uppsala. Phyllosan
tillhandahélles av apoteken i flas-
kor om ioo tabl. & kr. 4.85. Ele-
fantens Droghandel, Stockholm.

PHYLLOSAN

I salongen en gyUen-beige tapet
ndgot gronbonad samt beigefar
gad®© gardiner.

Hallen malas ljust grd med
mamorering i vitt samt dorrar och
foder i morkare gratt.

Matsal och herrum.

Fraga: Vore mycket tacksam
for rad hur sal och herrum en-
ligt bifogade plan kan, trevligt
mdbleras. Befintliga mdbler &ro
skénk, bord, sido- och .serverings
bord i brun ek enl. Sv. slojdf.
rita for mm 12 av arkitekt Hor-
vik. Dessutom finnas piano, golv
stdndsur och skrivbord i brun ek.
Ovriga foreslagna mobler skola
anskaffas.

Salen skall inredas med ekpar
kettgolv och brostpanel, Vilken
farg pd panel och tapeter? Da
huset e &nnu &r byggt kunna
event, andringar av dorrars och
fonsters placering gdras. Var
kan en trevlig vrd ordnas for hu

sets fru? Edde.

Svar: Genom att i matsalen
placera nagra maobelgrupper, som
skilja .sig frdn gangse bruk i tra-
ditionell matrumismdblering, er-
hélles en interior med vardags-
rumjsfcaraktdr. Dar aro ténkta en
bekvam fatolj, klaffoord och
golvur vid spisen samt en “fruns
vrd” med sekretar, fatolj (6ron-
lapps-) och golvlampa vid ett av
fonstren.  Takbelysningen  bor
hdnga Over matbordet, som ej &r
placerat i rummets mitt. Mala
panieleni brunigrd med diskret mar-
morering i rostfarg samt tapet el-
ler limfargad végg i svag rost-
farg.

I herrummet har givits plats at
pianot, tvd hdrnbokhyllor, skriv-
bord, soffa, soffbord och nagra
fatoljer.

UR ANDRAS
RYTOR

En sommarsoppa.

Da de forsta rotsaberna borja
visa sig pa torget i juli och de
forsta spritarterna, ar det verkli-
gen lattare an nagonsin att ser-
vera em god .soppa. Bor man pa
landet och kan plocka litet svam.p,
kantaireller t. ex. som snart skola
komma, kan man f& en. &nnu de-
likatare tillsats. De sma selleri-
rotterna ha en mycket fin smak
och bora absolut f& komma med,
likasd de nya rodlokarna. Selle-
riet kan anvandas sd gott som
hela plantan. Man skar stjalken
i skivor och hackar ndgot av de
gréna bladen, som tillsattas, nér
soppan far sitt sista uppkok. Det
kan bli en snabbsoppa msed*rétter,
16k, potatis skiuirna i bitar och bo-
kade i rikligt med vatten, eller
en mera arbetsam anréttning, dl
alla rotterna sikdras i fina strim.
lor, sont fa smakoka i smor och
spadas medl kokande vatten. En
liten, rodbeta ger soppan, férg,
Forvuxna radisor kan man ocksa
ta,ga med. Soppanis grdna ingre-
dienser &ro persilja .spenat, for-
valld for sig och grovt skuren,
gronsallad i strimlor, finast om
man endast tar de inre, knutna
bladen, .selleriblad och om man
sd hava kan korvelblad. Spritarter
och svamp ge soppan en hogre
kvalitet. Man kan .mycket vél ndja

sig mied en. helt vegetarisk an-
rattning med endast grénsaksspa-
det, rmem ocksa tillsatta litet kott-
extrakt. Den vanliga variationen
att vispa &gg och gradlde i sopp-
skdlen ar inte heller ur vagen.
Var husmor vet nog att det finns
otaliga satt att avsluta en soppa,
och rester kunnia har utmarkt
komma till anvandning. En smu-
la Gverbliven steksas satter piff
pa anrattningen, samma mal vin
nes mied en aning curry eller na-
gon -stark biff.stekssds t. ex. Vad
man skall akta sig for ar for
kraftig mj6lredning. Gamla ko-
kerskors berékning av en. mat-
sked' mjol per person kan komma
en att rysa vid blott tanken. Vill
man ha en simmig soppa finns
det ju bade risgryn och korngryn,
och det behdvs en helt liten kvan-
titet for att fa soppan tjockfly-
tande frén att ha varit tunn, och
”saknat kropp” som en fransman
skulle saga. Och sa noggrann
avsmakning, detta underbara la-
gom, som &r sd svart att uppna
— inte for mycket av nagon kryd-
da utan samstdmmighet. Till sist
en bén som nog kommer att for-
klinga ohord: avstd fran att for-
soka uppna eu s. k. brytning med
socker.
Martas Bekymmer.

Den inskrankta.

(Forts. fr. sid. 774.)

starkt forsta intryck.
dem utan smaérta.

P4 kvéllen ¢ppnade alltsd den
&ldste gossen sin mun och sade
nagot som, att det kunde forald-
rarna tankt pa forr, han hade ett
ar igen, nu var hela skoltiden utan
nytta — att varje l&rdom beteck-
nar en vinning kunde icke begaras,
att han skulle inse — det var sa
latt att saga, att de skulle reda
sig sjalva, pa vad satt egentligen?
Rosterna blevo gélla, unga man
niskor ha latt att siga ifran nu
for tiden, den andre sonen lade
sina inpass till. Endast den lille
stod tyst, for honom innebar att
sluta skolan intet avskréckande.

D& grep modern in:

Hon sag

— Du ska ga ditt ar ut, sade
hon. Jag ska hjalpa er. Har éar
inget Gverhdngande. G& nu och

Iagg er gossar.

Pa ett rorande satt marktes
har hur barnen dock i tillit ty
sig till sin mors hjalp, da bekym-
rets stund ar inne. De blevo som
sma och sade lydigt:

— Ja, godnatt da mojan.

Mannen gick ocksa till sitt utan
ett motord, kanske i h&penhet dver

Semesterfirande

stora och sma _

Aven om Ni tillbringar semestern
pa en obebodd 6, behtver Ni

Dubbel-tub

VADEMECUM

Kostar endast It— krona

att hon framtradde som forsta
personen, en manniska, som of-
tast teg. Han var icke viss om att
hennes ord voro helt timma. Vis-
serligen hade han betat av friskt
omkring sig, men hon hade be-
stamt i bakhall nagra kvinnliga
slaktingar, som kunde pressas pa
ett par tusen. Kvinnliga, ogifta
slaktingar, voro de icke till just
for att uppskjuta en annalkande
ruin? Han hade ocksd samvets-
grant sokt utnyttja dem — forga-
ves — men om nu hon &ven van-
de sig till dem, finge saken sa-
kert en annan utgang

Avgorandet var i alla fall upp-
skjutet, han gick till sdngs och
sov gott denna som alla somma-
rens foljande natter.

Hon fick daremot svart att falla
i blund icke bara denna utan man-
ga kvdllar. Hon hade sagt sitt
ord, men hon hade icke ringaste
forestallning om hur hon skulle
kunna utlésa det i handling.. Hon
hade i den stunden ingen annan
tanke haft an att skydda sina gos-
sar. N&r hon sdg de tva réda som
unga tuppar forstod hon strax, att
deras vrede bottnade i deras hjalp-
loshet. Och en mors uppgift ar
att bevara sina ungar. Hon spann
planer, hennes hjarna arbetade
trdget, och det var inte hennes
fel, att den icke var sa sinnrikt
inrattad, att den formadde skapa

Swmenheideti

Asaker fullstéandig lakning utan operation med de sedan 215 ar tillbaka erkénda

JUwStot'Goedecke

— SupposUorier’

Anusol Goedecke endast akta i roda askar med firma Goedecke & Co

Chemische Fabrik und Export-Aktiengesellschaft, Leipzig,

etikett och

plombenng. Varning for vardelosa efterapningar och erséttningspreparat.

For Anusol- Goedecke

finns det ingen erséttning.

Anusol- Goedecke” upphaver snabbt de ofta svara smartorna och moi-
hggor en latt avforing Det d-esinficierar, torkar och laker de sjuka stal-

lena.

Inga narkotiska bestandsdelar.

Latt att anvanda.
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Fas pa alla apotek.

resultat motsvarande verksamhe-
tens intensitet.

Hon kom i alla fall fram till
ett beslut, som hon ville sétta i
verket forst nar gossarna rest. |
vanlig ordning foro de alltsd till
sin skola, hon ville ha det s,
deras atertagande av Iasnlngen
skulle redan vara ett fullbordat
faktum, om planen misslyckades.
Da flnge de nog anda fortsatta
under utredningen av affarerna,
vilken komme att taga tid.

Under den forflutna sommaren
hade hon ofta sett de tva samman,
mannen och den rika. Riktighe-
ten i den forsta iakttagelsen be-
kréftades oavbrutet, de befunno
sig synbarligen mycket val med
varandra. De tillryggalade manga
tradgardsgangar i Jvarandras félje
den sommaren pa passande av-
stdnd frdn varandra, men hon
héll honom i alla fall Kvar.

Alltsa pa hosten, den kom tidigt
det aret, akte hon en vacker dag
till stationen. Vagen var kort,
men hon tyckte, att det sdg béttre
ut, att hon inte kom till fots. Det
brukas inte pa slatten aven for
korta strackor. Att aka ar ett
gammalt herrskapsmérke.

Hon stannade utanfor den ri-
kas bostad, villa far man val na-
stan kalla den. Hostlovet brann
valdsamt rott i buskverk och trad,
och i rabatterna lyste stora, prakt-
fulla blommor. Inne verkade det
inte sa varmt.

— Ar hon inte en smula in-
skrankt? hade den rika frun sagt
redan forsta gang hon rakat dem
pd den stora garden vid pingst.

— Passar hon till hustru at
honom? hade hon varierat sig
flera ganger vid de manga senare
tillfallena.

Hon gav sjalv svaret, nekande
till det -sista, jakande det forsta,
och ingen sade henne ndgot emot.
Om en rik anka behagar yttra
nagot, stéller man sig icke i oppo-
sition. Hon skulle fa belagg pa
riktigheten av omddmena vid det-
ta besok.

Den rika frun dolde sdlunda
icke en viss kylig undran, da hon
rackte henne handen, fast den
frammande ombads sitta ner na-
turligtvis, Och s& kom den dar
outhardliga stunden, man sliter pa
mafd i nagra Ilkglltlga samtals-



Gratis
levnadstolkningar

for alla som skriva genast.

Den beromde amerikanske astrologen
professor ROXROY har &nnu en gang
beslutat sig for att alldeles gratis har |
Sverige sta till tjanst med ett visst, an-
tal levnadstolkningar fran sin officin i
Holland, detta for att anyo visa sin for-
méga pé det ifrégavarande omradet.

Professor Roxroy &r sd valkand har i
landet att en presentation &ar obehovlig.
Hans skicklighet att kunna forutsédga en
manniskas liv, pé vilket avstdnd hon'an
m& befinna sig, pdstds narma sig det
otroliga.

Till och med andra, mindre berémda
astrologer, bosatta i andra lander, er-
kénna honom som deras mastare och s6-
ka g& i hans fotspar. Prof. Roxroy kan
tala om for Eder.vad Ni duger till och
p& vad satt ni kan lyckas i Edra fore-
tag; han namner Edra vanner och ovan
ner och han kan beskriva for Eder med-
och motgéngar i Edert liv.

Hans beskrivning av svunna, nu ske-
ende och framtida héndelser kommer att
forvana Eder, men ocksd att vara Eder
till nytta och

Hr” Paul Stal mann en erfaren astro
log, bosatt i Ober Nleuwsadem skriver
folja

J’Det horoskop som professor Roxroy
har stallt for mig, &ar fullstandigt over-
ensstimmande med verkliga forhallan-
det. Det &r ett utomordentligt duktigt
och samvetsgrant utfort arbete. DA jag
sjalv ar astrolog, har jag kunnat kon-
trollera hans astrologiska berékningar
och forklaringar och kan intyga, att
hans arbete ar i alla hédnseenden korrekt
och fotat p& de allra nyaste principer.”

Om Ni onskar anvénda Eder av detta
speciella anbud och f& Eder tillsand en
tolkning av Eder levnad, har Ni blott
att sanda uppgift pa Edert ~ullstandiga
namn med adress samt pa fodelsedr,
-ménad och -dag (alltsammans mycket
tydligt skrivet). ~Darjamte torde Ni
uppgiva om Ni tituleras herr, fru eller
froken och angiv samtidigt namnet pé
denna tidning. Ni behdver icke sénda
nagra pengar, men om Ni s& onskar kan
Ni sénda 1 krona i Ert eget lands fri-
maérken eller sedel till tdckning av porto
och ovriga kostnader. Adressera Edert
brev till: Roxroy, Dept. 4740 D, 42 Em-
mastraat, Haag, Holland. Var god be-
méark att portot till Holland &ar 25 ore.

HQrinn i en eller annan form &r
ndliny nddvéndigt for allt orga-

niskt liv. Edra krukvéxter
behdva

Nutrigén -Hesselby-

blandningen,

ett av fackman utex-
perimenterat néarsalt.

Finnes i alla fro-, farg- o. kemikalieaffarer.

Gemlas Rullstol

N:o 5287.
Patent N :0 57402.

Infordra offert och beskrivning fran

GEMLA FABRIKERS A.-B
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&mnen for att uppskjuta avgoran-
det, det passar for ovrigt icke att
strax rycka fram med ett &rende.

Men nér den andras undran
blir allt tydligare, nalkas man det
svdra. Hon talade om de bekym-
mersamma tiderna, och den andra
holl sa fullkomligt med henne.
Det har sina risker att aga myc-
ket i dessa dagar, och de som gora
det latsa sig garna mindre rika,
an de aro, Slut den tid, dd man
skrytsamt visade pa sitt guld, de
rika &ro rédda och finna sin
trygghet i att ddlja sin glans.

Hon kom in pa“amnet gossarna,
om hur begavade de voro, en
skulle till varen ta studenten de
kommo alltid hem med s vackra
betyg, skotsamma, de ville kosta
sina foraldrar sd litet som moj-
ligt — svart fa medel — och sa
foll droppen:

Om inte fru Mattsson kunde
satta lite pengar pa dem. Det vore
god placering av kapital att ligga
dem i unga framatstravande man-
niskor.

Av sin mans beteende hade hon
lart, att man gor hanvandelsen sa
dar skamtsam, liksom for att over-
tyga den man beror av att fra-
gan ar latt och ofarlig, ingalunda
innehaller nagot riskfyllt allvar.

Svaret kom omedelbart

— Men fru Jonsson, sade den
statliga frun, vi kanner ju varan-
dra knappt. Se dar ett klart be-
sked, och det blev att vanda hem
efter det.

Hustrun héll sig mer hemma
denna vinter an annars, hennes
hjarna arbetade vidare. Mannen
for dit han blev bjuden, och han
brukade ndmna vilka gésterna va-
rit, den rika fruns namn alltid
bland dem. Och hustrun sdg dem
for sig ater tillsammans, fick den
forestallningen, att de funno allt-
mer behag I varandra.

— Kanske var det for
skull, att hon nekade,
hon ut, och nésta tanke:

— Oom jag inte stode i vagen.

Dar blev manga Uppslag ~att
strida med. Lopa, frdn hemmet?
Den andra hade nagot s oforvit-

min
raknade

ligt over sig, en franskild toge
hon aldrig. Men -- en &nkling,
sjalv &nka.

Nar gossarna kommo hem till
marten, funno de modern foran-
drad, pa ett satt gladare.

— Det reder sig, tdnkte de lat-
tade.

Hon, den inskrankta, skulle
handla. Ta ansvaret for manga,;
maste det icke ga galet, anses dod-
fott, domt till undergdng? '‘Den
rika matte i alla fall Inget ndmnt
om hennes forsok till mannen,
sade hon sig lattad, han namnde
i varje fall ingenting darom.

Men hon var mera krdvande
an vanligt pa sa vis, att hon gar-
na ville ha dem kring sig, under
det att de naturligt nog onskade
se igen jamnariga under gillen
gardarna ikring.

Den sista av de fria kvdllarna
hade hon s3 satt sig emot, att de
skulle bort, att de, ehuru de inte
kunde dolja sin mlssraknlng, av-
statt fran ett verkligt roligt ung-
domsndje p& garden, hela famil-

jen besokt under pingsten. Hon
hade velat tala med dem, sade
hon.

— Affarer, forstds, tankte de

modstulna, ty det begreppet kom
for dem att tidigt medfora obe-
hagliga associationer.

Men det blev inget tal om affa-
rer, foga tal dverhuvud. De sutto
tysta, alla fyra.

Da svaldé hon och sade
hastigt :

— Nu &r ni s3 stora, ni kan
reda er sjdlva, om jag vore borta.

De sago alla tre upp.

— Men mor &r ju inte sjuk.
Det var inte gott att sdga vem
som fragat, kanske alla tre. Men
sékert var det den “lille”, tretton-
aringen, som upprepade:

— Mojan &r val inte sjuk?

litet

'en basta
dessar

med minste
besvar

kan man kalla CAP
Turbanpraliner.
Det &r bekvamt att
taga till och upp-
skattas av alla.
varje hem bor det
finnas en ask av des-
sa ytterst delikata
praliner till hands.
Tank blott sa lamp-
ligt det ar att bjuda
pa, om det helt ovan-
tat kommer besok.

I originalférpackningar om:
118 kg
1/4 kg...
U2 KQeoovoeeiiieeies

AJuki)U/n~jihjcdm£A]
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SILKESSTRUMPOR
uppmaskas o. lagas fort o. billigt
HALLDINS ATELJE
Malmskillnadsg. 48 A, 2 tr. Sthim.

NI bOr magra

bliva slank och modern och férbattra
Ert allmanna vélbefinnande utan att
behova tillgripa vare sig diet, kropps-
ovningar eller medicin. Synligt resultat
red™n efter fem dagar. Ni kan latt
sjalv reglera avmagringskuren att galla
hela kroppen eller endast viss del. Till-
skriv. Fru Christiane Christiansen, 45
NOrregade, Képenhamn K. 7, som gra-
tis sander Eder upplysningar, om ett
verksamt medel, latt att folja i hemlig-
het. Medlet ar ett verkligt mirakel.
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— Nej, maste hon sanningsen-
ligt svara.

Da ruskade alla Ea sig lattade.
Som fruntimmer kunde fa for
sig att prata. De géspade likgiltigt,
hade hérjat bra kring fri- och
vilodagarna.
ast att gd och lagga sig
tidigt, man skulle ju upp sjutton
sa tidigt i morron, skoljobbet bor-

jade 23
odnatt mojan, sade de, och
sd i san%t
De f ade ingenting, kénde in-
genting pa sig.

S& var den morgonen inne.
Hon stod tidigt upp, varmde sig
tyst kaffe pd spisen, kladde pa
sig ordentligt, namnde for pigan,
att hon hade ett drende. Det yrde
ute, annu natt, ocksd vintern kom
tldlgt det aret. Hon sig sig om
nere vid an, som redan Iag sno-
tdckt. Dar. var en genvdg, som
allmant begagnades vintertid, da
isen 1ag saker. Hon lat det ske.

Inte en rad efterlémnade hon,
inte ett tecken pa att hon blint
offrade S|g, det blev storheten i
hennes garning. Det var svért
att avstd fran att visa dem hur
hogt hon &lskade dem. Det kunde
lisat henne i hennes sista stund,
medvetandet, att de skulle minnas
henne som en hjaltemodig, tacka
henne i sina hjartan for att hon
offrat allt. Nu efterlamnade hon
minnet av en vettlds, maste hon
tinka. Att hon kunde vara sa
tanklds, gamla ménniskan, skulle
mannen kanske till och med sdga
sig, nar det forsta haftiga intryc-
ket av olyckshéndelsen var utpla-
nat, och han hade sokt och fatt
trost hos den, som skulle fralsa
dem.

Hur blev det? Infriade fram-
tiden hennes férhoppningar? Mot-
svarade framtiden hennes offer
av lattnad for hennes kéra? Det
ar egentligen inte var angelagen-
het nu.

Ankans rikedom tillfoll i varje
fall aldrig huset. Hon var for
klok att vraka sina tunnor guld
i ett karr av skulder. Kanske
hade hustruns obetanksamma héan-
véndelse om hjalp oppnat hennes
6gon for det osdkra i mannens
ekonomiska situation. Fast den
oférvitliga tog no-g inget obeténk-
samt steg, hennes hjarna funge-
rade oklanderligt, den var sd in-
rattad. Hon var icke inskrénkt.
Forresten lopte inga rykten for-
bi hennes hus i stationssamhéllets
centrum. Man talte ju allmént
om Jonssons daliga affarer. Hon
hade visst aldrig namnt nagot om
den dbddas begaran. Jonsson och
hon talade intet av vikt med var-
andra, darfor var deras umgange
s utomordentllgt angenamt, och
langre &n till dessa angendma sam-
tal hade fru Mattsson nog aldrig
amnat ga.

Den aldste sonen fick val i alla
fall avsluta sin studentkurs. Kan-
ske fann fadern ndgon annan rik
kvinna, beredd att draga honom
upp ur fattigdomens dy. Kvinnor
handla garna sé.

Hennes speciella avsikter med
sitt dyra offer gingo absolut om
intet. Man sdger, att det ofta sker
sa. Folk kan gora upp sa fint,
satta vackert i verket, men brlnga
till fullbordan, det ar Gvermansk-
ligt. Det &r i varje fall somligas
erfarenhet.

AFRAGOR och

Kyrklig sang.

Fraga: Vet Idun var man kan
fa kopa Liber Kautus av prosten
Kilberg och vad den kostar?

Svar: Namnda sangbok for
kyrkliga korer har distribuerats av

(Forts, & sid. 787.)

Kan NiI icke
sova under
sommaren?

Hor Ni till dem, som icke kunna
fa den riktiga vilan och styrkan av
sdmnen under sommaren, som icke
riktigt 1tkan falla i sémn. forrén
sent pa natten, och som vaknar,
sd snart det borjar ljusna. Ko-m
ihdg, att trygg och god sémn &r
nodvandig i denna var jaktande
tid. Starka sémnmedel kunna vara
goda, men skola anvéndas med
forsiktighet. Ett av naturens egna
hjalpmedel, vilket kan anvéndas
dagligen utan att pa ndgot satt
skada, kan satta Eder organism i
stand till att sjalv funktionera, sa
att Ni strax far em trygg och na-
turlig sdémn och samtidigt bliva
fri fran den outhérdliga trotthets-
kénslan under Edert arbete om
dagen.

Medlet &r Miradium, som
innehaller sjalva naturens mest
underbara grunddmne, det &kta
radium i noggrant avpassade do-
ser. Anvand det ocksd mot reuma-
tism, ischias, gikt, blodbrist, nerv-
lidanden, sOmnldshet, amnesom-
sattningssjukdom-ar, maglidanden,
trotthet och  alderdomssvaghet.
Miradium-salt fas pa alla apo-
tek a kr. 6:50 pr glas till en hel
ménads kur. | sanning en billig-
hjalp, som icke for intet har
lakarevetenskapens rekommenda-
tion.

GENERANDE HARVAXT

borttages pé ett 6gonblick smartfritt
utan att huden irriteras MED RO-
TEN medelst “’Rapidenth”.  Rapi-
denth ar ingen onyttig hérborttag—
ningsereme utan forstor sjalva har-
rotterna. Rapidenth, som ar lagli-

gen skyddat avlagsnar ha-

ren for alltid. Dr. med.

Clasen skriver: Denna
metod &r ouppnadd i fraga
om effektivitet, absolut

oskadlig och kan p& det
varmaste anbefallas for avlagsnan-
de av har.” Rapident Kr. 5:20
Dubbelférpackning Kr. 8:—. Séan-
des diskret vid forskottsbetalning
franko eller mot efterkrav + Kr.
1: — genom

Schroder-Schenke

BERLIN W. 175, Potsdamer Str. 26 b.
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gjr Skultuna™g
1607

Kronan och sigillet
garantera kvaliteten

_Skultuna
A\l

Jlsn.

Var kombinerade mjolk-

och graddhamtare har

haften strykande atgang.

Den ar ocksa en verkligt

praktisk tingest av hog-
sta kvalitet.

'SJU SORTER” FOR FRUNTIMMERS-
VECKANS KAFFEREP.

Wienerkringla.

200—250 gr. vetemjol, 1 del. mjolk, 1 litet &gg,
20 gr. jast, 20 gr. socker, 100 gir. smor ellier mar-
arin.
g Halften av vetemjolet lagges i era bal; agget slas
soradier, blandas med mjodlken och tillsattes. Jasten
rores ut med) sockret, tills det blir flytande och
blandas ira i degen. Vetemjol arbetas ira sa mycket,

Brysselkexen formas. Brysselkex.

att degen kan arbetas pa bordet. D'et ar av stor
vikt, att 'degen &r mycket smidig, innan smoret eller
margarinet tillsattes.

Degen kavlas nu ut till en avldnig fyrkant. Smo-
ret, som bor vara Smldl%t men ¢ lost (av samma
konsistens som degen), bredes ut pad halva degen,
och den andra halvaln vikes Gver. Kanterna tryckas
noga ihop, sd att ej smoret kan “krypa ut”, och
dtegen slas mied kaveln och kavlas sedan ut till en
avlang fyrkant. Den vikes i tre delar, kavlas ut
och vikesi i tre delar fran andra hallet (som en
serviette). Viifeniingeni ‘Upprepas en tredje ganig, och
degen stalles pa Kallt stallte minst tim. — gérna
langre. Under arbetet bor man se till att kanterna
héllas sd raka som mojligt, desto jamnare forde-
las smoret. Skulle degen borja kladda, bor den ge-
nast stallas att vila kallt: det skadar ej degen att
pa detta satt vila en stund mellan varje vikning,
vilket emellertid &r onddigt, nar den ej har tenden-
ser att "Kladda”.

Degen kavlas ut till 1 cm. tjocklek och hérav
u!sporras en c:a 8 cm. bred remsa, som kan skar-
vas, nar sa behdvs. Remsan formas pa platen till

uiiiimiimiiiiiiiiimiimiiiiii munis

| FOr hemmets |

bestand aven vid familjefa-
derns eventuella bortgang
erbjuder en I|vf0rsakr|nE
full trygghet. Den bor doc

maammma oo

tagas i ett solitt livbolag
med starka fonder Ett dy-
likt &ar
lift forsékringsholaget B H

= Strandvégen 5 A, Stockholm.
Begéar prospekt och upplysningar.

Eiuimmummin

en stor kringla, och bada kanterna vikas harvid in,
sd de bilda stod for kramera. Kringlan fylles nam-
ligen med tjock vanilj-kram, far sedan,” jasa och
graddais, i god ugnsvarme. Dera glaseras medan den
ar varmi och ldgges upp hel pa ett stort 'tart-papper
pad_fat eller bricka.

Pa samma satt tillagas en vanlig fylld wieraer-
Iangd Degen lagges da istallet rak i lagom langd
pa plater.

aniljkram till fyllning: 3 del. grddde, 3 &ggu-
lor, i bit vanilj, 1 misik. socker, 1 tsk. potatismjol.

Alla ingredienserna blandas kallt i en Kkastrull och
fa undler kraftig visprairag sjuda over elden, tills
kramen tjocknar, dd den genast tages av elden.
Vispnimgen fo-rtséttes, tills krdémen kallnat.

Goda kafferan.

100 gr. smér, 5 kardemummlor, Ya del.
180 gr. vetemjol, 50 gr. socker.

Smoret rores med sockret och den finistotta kar-
demumman. Gradde och vetemjol tillsattes vaxel-
vis, och degen arbetas pa bakbordet. Degen bor har-
efter vila, helst till féljande dag. Den urkavlas tunt
och sporras ut efter papi)ersmatt som klippts efter
ranjarnet. (Fyrkantigt eller runt.) Ranen graddas
cch om sa onskas delas de genom att klippas medan
de &nnu é&ro varma. | alla héndelser putsas die

grédde,

med sax.
Brysselkex.
150 gr. smor, 50 gr. socker, msk. vanilj socker,
200 ﬁr vetemjol. .
garnering: 1 agg, finhackad sdtmandel, garna

blandad med pistaciemamdel.

Smdret rores mied sockret. Vaniljen tillsdttes,
och vetemjolet arbetas in litet i sdnder. Degen for-
mas till en rulle av c:a 3 cm:s diameter, varefter
denna far vila pa kallt stalle min-st en- tim., garna
Over en natt. Rullen penslas utvdndigt med son-
deirvispat &gg och rullas i rikligt med hackad ma»
del, Den skdres harefter med) vass kniv i lagom
tjocka skivor. Dessa laggas pa smord plat och gradi-
das i medelvarmi ugn, se bilderna.

Jordgubbsbakelser.

Mordeg: 200 gr. smér, 200 gr. mjol, 40 gr. soc-
ker, 6 bittermandlar.
Fyllning: —Va ht. jordgubbar.
Jordgubbsbakelse.
Kram: )4 ht. jordgubbar, 1 kkp socker, 1 del.

vatten, 2 msik. potatismjol.

Till mordegen arbetar man alla ingredienserna
tillsammans och satter ut degen att vila pa kallt
stalle. Den kavlas sedan och tages ut i -slata rundla
kakor som placeras pd smord plat. Dessutom rullar
man ut degen i smala rullar, som viras tvd om
varandra (s-om konij akskramS|ar) och laggas som en
krans pa ytterkanten av varje kaka, varefter dessa
graddas. Jordgubbarna rensas och klyvas och lag-
gas pad kakorna innanfor ringen. Till kramen lag-
ger man jordgubbarna utan vatten i _en Kastrull och
[ater demi koka hogst 5 mini, varefter saften silas
ifran. Denna slas tillbaka i kastrullen, smaksattes
mied socker och- redes av med potatismjélet utrort
i kallt vatten. Kramen Iag%es medan den &nnu &r
varmi, 6ver de rda jordgubbarna; bakelsen verkar
harlgenom glaserad.

| stéllet foir jordgubbar kan man anvénda hallon,
smultron, korsibédr eller vinbar.

Wales-brod.
Smoérdeg: 150 gr. smor, 150 gr. mjol,
vatten, 1 msk. brannvin.
Petits- choux smet: 2 del. vatten, 75 gr. vetemjol,
65 r. smor,
Glasyr: 1 kkp

U dicl. kallt

?I'orsiktat socker, msk. vatten.

ORGRYTE ‘o=
Dréahler
KEMISKA o
B Kostymer

KUNCL. HOVLEVERANTOR. )

.. Uniformer
GOTEBORG Overrockar
UTFOR ELEGANT

Mattor
KEMISK  cariner
lener

TVATT
och FARCNING

Ombud a de flesta platser i Sverige. Cods ban
aven insadndas direkt under adress Goteborg.

Smordegeni beredes pa vanligt satt. Till petits-
choux-smeteni kokar man upp vatten och smor, vete-
IJolet vispas i, och massan far unider vispnirag koka,
tills den slapper pannan, Den tages da av elden.
N&r mesta hettan avgatt inarbetas dggulorna en i
sander, och nar smeten' blivit fullkomligt kall, in-
bidndas forsiktigt die till skum slagna &ggvitorna.
Smordegen kavlas ut till ett par mines tjocklek
och sporras i remsor av c:a 10 cm:s bredd. Desisa
laggas pa smord plat. Petits-choux-simieten fores

genom sprits eller gameringsst-rut ut i zig-zag-
rander tvérs Over smordegsriemisorna, och dlessa
a. b. C.

Syltkakor.

gréddas- 'Siedami i medelvarmi uign. Na&r kakorna sval-
nat skdras de i lagom' stora avlanga bitar tvars

Over. De beistirykas slutligen med glasyr.
Syltkakor.
100 gr. socker, 200 gr. smor, 300 gr. vetemjol,

i agg.

T?ﬁ pensling och garnenng: 1 agg, s-ocker och
mandel, vinbarsgolé.

Smor och socker blandas.
get tillsattes jdmte mjolet,
bordet. Degen stilles ut kallt att vila, helst dver en
natt. Degen kavlas ut tunt och halva degeni tages
ut med slatt runt matt. Resten tages ut med samma
métt, men ett hdl- i mitten urtages av minst en &ppel-
pipas storlek. Halkakorna penslas med &gg och be-
stros med socker och mandel. De slata runda ka-
korna gréddas forst. Ett tunt lager vinbarsge-1é b-re-
des ut Over dessa, Halkakanl graddas och lagges
varm pa underkakan. Om s& behovs kan ytterligare
litet gelé fyllas i halkakan efterat, se bilderna.

IAt mer fisk!

En billig och halso-

sam fiskratt, be-

kvam att taga till
ar

Det sondervispade ag-
som inarbetas pa bak-

mon

Fyrtornets Fiskbullar

Tillverkade av ut-
sokt farsk révara.

—

Utom den vanliga

"
mk map™ YT kvalitéen — Gul eti-

kett — finnes all-
tid i lager i fisk-
bullar i

Champignonsas, To-
matsds och Hummer-
s8s.

L mnro Mmoo mm o=




BAGERIER:

LEKSKNDSBAGERIET mifice: @ e met sacker, &msk ptats g

Nybrogatan 69.

Moster Lottas Brddbod

Birger Jarlsgatan 53

BAND, SPETSGARNITYR OCH
SCARVES:

Hamngatan 38.

FOTOGRAF:

SANDELS J2S

Drottningg. 27, 4 tr. hiss. Tel. N. 93 29

GARN & HANDARBETE:

Systrarna  Holtgren

Birger Jarlsgatan 13, 2 tr.

MODEMAGASIN:

Firma Gerda Janson & C:o

Inneh.: Ebba Olson & Gerda Janson.
Drottninggatan 45.
OPTIKER:

Clara Ekstrom

Jakobstorg 3

P

bungsgatan 13

SKODON:

JERNS

DROTTNINGGATAN 35

SMOR, OST, AGG:

Ph. Engfeldts Smttraffér

Ostermalmstorg 2

SNORMAKERI:

Mattssons

KLARABERGSGAT. 52

SPETSAR:
De Foérenade Spetsfabrikernas

FORSALININGSLOKAL
Grevturegatan 13

plattar od
panni

bli utmarkta om
vid sméijningcn
anvandes

RNMZMMs

KRONWOLJA

CORA V/|/7]

Mockakrms.

TII formen: Smoér, vetemjol.
Marang 2 &ggvitor, 100 gr. socker.
Mockakram: 50 gr. rostat och malet kaffe,
4 del. vatten, 5 dggulor, 1 tsk. potatismjol, 7
gr socker, 350 gr. osaltat smor.
ougat: 150 gr. socker, 25 gr. sotmandfeli.

T|II garnerlng Jordgubbar halloo, korsbar
eller vindruvor.

Agg och socker vispas kraftigt, tills blamd-
niinigeui blir tjock och pésig, da imbl,andas po-
tatismjolet, och smeten halles i vat smord
och m{élad kransform. Sockerkakan gréddlas
omedelbart i god ugnsvarme.

Till mardngen vispas vitorna till skum och
arbetas hérefter kraftigt minst 10 min. Sock-
ret tillsattes, da ytterst forsiktigt, och massan
hredes ut pa val smord lat till en krams av
samma storlek som tartformen, vari socker-
kakan blivit graddad. Massan plattas till
ovanpa och graddas i. mycket svag ugnsvarme.

Till mockakrdmleni kokar man upp vattnet
och kaffet i en Kkastrull. Sedanl detta kokat
nagra minuter dragés Kastrullen fran elden,
locket lagges pa och blandlninigen far std och
”dra” minst 10 mim. Kaffevattnet silas upp,
far kallna och blandlas med &ggulor, mj6l och
socker. Blandningen far under kraftig visp-
ning sjuda Gver elden, tills den blir tjock och
posig. - Krdmen tages d& av elden, och visp-
ningen fortsattes, tills kramen svalnat. Smo-
ret rares vitt och smidigt. Litet i sdnder av
den kalla kramen tillsattes, under det massan
arbetas grundligt med trasked.

Till nougaten' sméltes sockret i en stekpanna
under flitig omréring. S& snart det .smallt
tillsattes den skallade och hackade mandeln,
och blandningen halles omedelbart upp pa
smord plt att kallna. Nougaten hackas grovt.

Sockerkakan skares i 2—3 delar och mellan
varje kaka l&gges ett lager mockakrém. Ma-
radngkransen lagges som ett lager mitt i ka-
kan med krdm over och under. Hela kransen
bestrykes harefter med hrami, nougaten strds
Over och resten av mockakramen spritsas i
toppar pa kakan. Sist garneras med' jordgub-
bar, korsbéar, hallon eller vindruvor.

IDUNS KOKSALMANACKA
(14—20 juli).

SONDAG. Frukost: Tomatsclinltzel med
stekt potatis; smor eller margarin, brodi, ost,
radisor, ansjovis; kaffe elller te, vetebrod. —
Mlddag Kokt piggvar med musslinsds och
potatis. Kokta sockerérter och karotter med
rostade brédtérningar och rort smér. Melon.

MANDAG.  (Makaronidag)  Frukost:
Restsallad med kardlinalsds; smor eller mar-
garin, brdd, ost, ansjovis, radlsor kaffe el-
ler te, vetebrod, — Middag: Grlljerad salt lax
med kokta makaroner i lomatsds. Krushérs-
kram> med gradde och smakakor.

TISDAG. Frukost: Postflihgor med sylt

och mjolk. Kall rakstuvning med dill och
niybokt potatis; smor eller margarin, brod,
ost radlsor kaffe eller te, vetebrod. — Mid-
dag: pdparrotskdtt mied gronsaker.  Sur
ijlk med stbtta pepparkakor.

ONSDAG. Frukost: Forlorade &g med
ris; smor eller margarin, bréd, ost; kaffe

eller te, vetebréd. — Middag: Stekta strom-
mlnlgsn‘lundror med dill och persilja samt
stuvade arter. Enkel chokladpudding.

TORSDAG. Frukost: Pytt i panna med to-
matpuré; smor eller margarin, brod, ost, ra-
isor; kaffe eller te, vetebréd. — Middag:
Gronsoppa. Mannagrynskaka med jordgubbs-
Sas.

FREDAG. Frukost: Sillgratin; smor eller
margarin, brdd, ost, radisor; kaffe eller te,
vetebréd. — Middag: Stekt farsfylld gurka
med gronsallad och hrynt potatis. Diplomat-
pudding mied biskvier.

LORDAG. Frukost:
margarin, brdd, ost,
vetebrdd. — Mlddag
sikarpisas, rodbetor
med gradde.

Restsallad med kardinalsas (for 6 pers.). 1
kkp i térningar skuren skinka, 2 kkp. stek-
rester, 2 kkp. kokta fiskrester, 2 kkp. kokt
potatis i tarningar, 1 kkp brynta brddtarnin-
gar m. m.

Kardinalsas: 2 msk. fint hackade rodbetor,
1 misk. lingon, 2 misk. krusb&rsmos, 1 msik.
hackade gurkor, 2)4 dtl. tjock grédde, ?]4 del.
rodbetséttika, socker, peppar, senap och salt.

Beredning: Skinka, stek, fisk, potatls och
brod i térningar, blandas och ?ges upp
kallt pa fat. Gradden vispas till  skum;
rodbetor, lingon, gurkor, krusbdrsmos blan-
das med &ttikan och kryddorna. Sist tillsat-
tes gradden. Séseni .slds Gver ratten, som dar-
efter omedelbart serveras.

Forlorade dgg med ris (for 6 pers.). 1 kkp
risgryn, vatten, salt, 1 msk. smor, 6 agg, 200
gr. spenat, 2 msik. tomatpurg.

Beredning: Risgrynen skallas samt kokas
mjuka i saltat vatteni, de fa rinna av vall och
blandas med, sméret och tomatpurén, Spenaten
skéljes och angkokas. Aggen forloras. P& ett
varmt silverfat lagges en badd av_risgrynen
och dardver ett lager av spenaten. Aggeni pla-
ceras ovanpa; ratten garneras med persilja
och serveras mycket varm.

Farsfylld gurka (for 6 pers.).
2 mindre gurkor, vatten, salt.

Fars: 250—300 gr. magert flaskkott eller
kalvkott, )4 kkp stotta skorpor, 1 kkp mjolk,
salt, vitp.

Till stekning: 50 gr. smdr,
del. gradde, 2 m,sk. mjol.

Gurkorna skalas tunt, skaras med en sil-
verkniv mitt i tu pa langden och holkas, ur.
De kokas sedan i saltat vatten i 10 min., tagas
upp och fa rinna av val. Farsen bieredes pa
vanligt sétt och Iagé;es i gurkhaltvorna, som
laggas ihop och bindas om, si de se hela ut.
Halften av smoret hettas upp i en langpanna,
gurkorna laggas i, och resten av smoret lag-
ges i flockar ovanpa Pannan séttes in i varm
ugn, tills gurkan fatt farg. Den spédes och
oses flitigt under stekningen. D& gurkan ar
maér, tager man ut den_och lagger upp den
prydllgt pa varmt serveringsfat. Sasen I pan-
nan redes av med mjolet utrdrt i gradden,
spades ?/tterllgare om sa behdvs, smaksattes
och halltes oveir gurkan pa fatet.

Diplomatpudding (for 6 pers.). 5 blad gela-
tin, 125 gr. socker, 2 del. tjock grédde, 3 del,
vatten, 2)4 del. pressad jordguibbsisaft.

Beredning: Gelatinet upploses i det kokan-
de vattnet jamte sockret. Jordgubbssaften
tillsattes. Da blandningen &r kall, och innan
denl hiumnit stelna, nedrores den till hart skum
slagna gradden, En vacker form skoljes med
vatten, bestrés med' socker, och massan far
stelna dari 3—4 timmar. N&r den skall slis
upp doppas formen ett dgonblick i hett vatten.

Skinklada; smor eller
radisor; kaffe eller te,
Inkokt makrill med dill,
och potatis. Blabarspaj

1 stor eller

kok. vatten, 1

"TAOT-GUAMODELIEN-
(TFegani ogF:/.

GUuLD/MED/AEFARER
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VXVSKEDAR

av rostfritt material. Obs. denna fordel !
Skyttlar, spéannare, solv m. m. for
hemsljd.

IVBET! . assiaremer
rade bobin-vaxel.

Begar var nya illustr. katalog och pris-
uppgift. Sandes gratis.

A.-B. Bords Mek. Waifskedsfabrik
Rikst. 1028. Boras. Rikst. 1028.

Hovmanicuristen
JEANNE BOMANS

myrrhatinktur, crémer och puder till-
fredsstdlla de hogsta ansprék.
Anv. av H. K. H. Prinsessan Ingeborg.

KOP

BROD

Gor ett forsok

med Smaryds Fruktattika

Yppersta mat-, bords- och konser-
veringséttika.

Rekommenderas av lékare.

I 110 11

framst bland
utsmedel  for
coppar 0. mas-
sing.

(Mans
Ji- od MMIELtl

Gustaf Nilzéns

tillverkningar av Delikatessbréd, Supe-
rior-Bréd, Knéckebréd N :0 2, Splsbrod
och Kuvertbrod dro de forndmsta brod-
sorter som foras i marknaden.

"Firman etablerad &r 1895 och kvali-
téerna belonade med flera guldmedaljer.
Rikstelefon 69. Telegramadress Nilzén.

CT?’RO*/

[JON
1T% mng F

lampar sig
utmarkt
vid
framstéllningav buljong,
tiilberedningav soppor,
saser, grénsaker m.m.
samt till drickbuljong.



Teleborgs

& Teleborgs Slott invid Vaxjo.
skolans kurser t. o. m. 8:de klassen.
sprék, konst- och litteraturhist.,
nad. Alla amnen valfria.

fodda spraklar.,
skolkokslar.

Pensmnsavglft 2,000 kr. pr lasar.

Helpension for Flickor

Undervisning enl. flick-
Sarskild kurs i

Individuell undervisning. In-
konservatorieutbildad musiklar., exam,
HOstter—

minen boérjar den 30 aug. Prospekt pd begéaran.

Elsa Kjellander-El Kirsh, Teleborg, Vaxjo.

(]
| ArstafOreningens t
| Hotell, I

Smalandsgatan 20, Stockholm, |

1
erbjuder resande damer hemtrev-
liga, komfortabla rum. Hiss. V. V. |
Tel. i rummen. Badrum. Matsal |
inom hotellet.  Priser: enkelrum |
4.25—6.—, dubbelrum 7.50—8.—. j

—_— O >0 =

Avrstaforeningens Hotell,
Smaélandsgatan 20.

Doktor A Kjellbergs Institut

(Innehavare Doktor Sven Backman.)
Kurs i fysikalisk behandling: Massa-
ge, sjukgymnastik, ljus-, elektrisk- och
varmebehandling.
Hollandaregatan 3, Stockholm.
Begér prospekt. Tel. Norr 667.

STUDENTER

Utbilda Eder till sjukgymnaster.
Res ut nagra ar, komplettera Edra
sprakkunskaper och begagna Eder
praktik som ett sprangbrade till
framgadng och oberoende. Begar
illustrerat prospekt fran
Goteborgs Gymnastiska Institut.
O. Hamngatan 45, Géteborg.

Garratts Hall Banstead

in Surrey, England.

A first class finishing School for
girls of position. Beautiful grounds.
Riding, Art, Music. Address to the
Principal.

Kirurgiska ~ fall
0. forlossningar

Ensk. r. 15—
17 :— kr., halv-
ensk. r. 10—

12 —. For for-

lossning, inkl.
all lakarevérd,
ensk. r. 275 — kr., halvensk. r. 175 —
kr. (9 dygn).
STOCKHOLMS PRIVATSIUKHUS
Med. Dr. W. Gérdlund
Odeng. 7 A. Tel. N. 1318. N. 1328.

Nagra unga, bild. flickor

emot. i likhet m. foregdende ar i offi-
cersfam. néra Sthim. att und. erf. hus-
mors ledn. lara hushéll samt klad- linne-
som, handarb. & vavn. for dugl. lar.
Glatt hemliv, god omvardn. Prima ref.
Ny kurs 3 sept—20 dec. Narm. gm.
Majorskan E. Carlquist, Jarna. Tel.
Pilkrog 24.

Vid Firen. Bamavarns barnhem

Faktorigatan 223—224, Goteborg, mot
tagas elever till utbildning i praktisk
och teoretisk barnavard. Kursen val-
kand, berattigar till intrdde i Svenska
Barnskoterskeforemngen Prospekt mot
porto genom Forestdndarinnan.  Tel.

Vit Caee

gartneri Nysted, Lolland, Danmark.

som forstdr engelska och ar duktig i
matl. (hédlst genomg. Orebro Husm.-
skola), far latt plats i England. Svar
till Fru A. Rystedt, Tullinge.

Underskdterska

anstalles till den 1 augusti 1929 vid
Sandvikens sjukstuga. Fordringar: ett
&rs elevkurs och vana fran Kirurgisk
poliklinik.

Ansokan med betygsavskrifter insan-
dgalf till: Husmodern, Sjukstugan, Sand-
viken.

Rt. 199.

Valkommen nyhet

for

Husmodrarna!

KARSTENS SKORPOR
aven i 50-06

forpackning forséljes i c:a 300 livs-
medelsaffarer i Stockholm med
forstader samt hos

a6 WESTERDAHL & KARSTEN

Kungl. Hovleverantor.

KVALITET - VALUTA

(Forts. fr. sid. 784.)
Diakoniss,anstalten och. torde kun-
na fas darifran:, .sdvida den ej ar
utgéngen, ty den utgavs ar 1900.

Yrkesskola.

Frdga: Var god s&g mig ndgon
battre yrkesskola lamplig for is-
ang gosse, som ej har hag for
fortsatta skolstudier.

Prenumerant.
_Svar: Stockholms Stads: lar-
lings- och yrkesskolor for alla

yrken.

Barnkrubba.

Fraga: Vore mycket tacksam
om jag genom Idun kunde fa
veta vad som fordras for att bli
forestandarinna for en barnkrub-
ba. Vet att det i Uppsala finns
kurser for utbildning av diyl. fo-
restandarinnor. Men da Uppsala
ar en dyr plats att u pehalla sig
pad undrar jag om det mdjligen
kan finnas sadana kurser pa nar-

mare hali. Jag ar namligen bo-
satt i Goteborg. Har ocksa hort
att man kan borja som elev pa

en barnkrubba och sedan efter
elevtiden soka forestandarinne-
plats. Fragande Idunlésare.

Svar: Vid Frobeljinstituten i
Norrkdping och Orebro givas
kurser for utbildande av fore-
standarinnor for barnikrubbor.

En fullstdndig kurs omfattar 2
ar och ger kompetens for anstall-
ning som forestandarinna for
barnkrubba. Efter forsta aret
vinnies kompetens, som bitrédande
ledarinna vid barnkrubba eller
smabarnisiedarinnai i hem.

Vid varje termins bérjan er-
Ia%ges 150 k», eller nagot mer.

Stockholm givas dylika kur-
ser av Nordens Husmiodersfor-
bund samt, da tillrackligt antal
elever anmalt sig. av Svenska
Fattigvards- och ~barnavard,sfor-
bundlet.

Postexpeditdrskurs.

Fraga: Jag vore tacksam om
jag finge veta huru l&nge post-
expeditorkursen varar. Ar den,
som tillatits genomga denna sedan
séker om plats!?

Huru lang tid drojer det, innan
nagon, lon erhalles, och huru stor
kan denna bli? Kan arbete vid
posten anses sasom: framtidsplats, ?

Questionneuse

Svar: Kursen omfattar omukr.
15 manader varav provtjanstgo-
ring 4 manader, teoretisk elev-
kurs 3 manader och praktisk ut-
bildning 8 manader.

musik, hushall och sém-

9 aageﬁken till 6 fﬁ{lj-ghfrl'l-

Deltagare i elevkursen atnjuter
under storre delen av kursen er-,
sattning, som utgar med 4 kr. pr*
dag under teoretisk kurs, och med
150 kr. i manaden under praktisk
utbildniingskurs.

Den som blivit godkénd efter
slutad kurs kan vara tdmligen sé-
ker om att ha sin framtid tryg-
gad.

Cirkular rérande kursen erhal-
les & alla postkontor.

Borta och hemma.

Fraga: 1) Finnas nagra vackra,
sunda stader eller orter i sod!ra
Tyskland, Osterrike och Frank-
rike, dar
nagra ar for att vila ut och rek-
reera sig, pd samma gang som
man forkovrar sig i spraket Vi
aro hanvisade att leva pa avkast-
ningen av vart kapital och Gnska
darfor leva om mojligt billigare
&n i Sverige, antingen inackor-
derade eller med hushall. Hur
kan det ordnas med skatt i Sve-
rige och kan man undga att be-
tala i utlandet under sadana for-
héllanden ?

2) Hurudan plats ar staden
Kungsbacka? Ar klimatet till-
fredsstallande Ipé vintern? Finnes
det nagon tilltalande plats med
billiga bastadsomikostnader och
l1ag kommunal,skatt i trakten mel-
lan Hélsingborg och Halmstad?

Fru Lisa.

Svar: 1) Tyskland foreslas
Jena eller nagon annan stad i de
Thirinigska staterna.

I Osterrike Salzburg eller trak-
ten daromkring.

I Frankrike Clermont-Ferrandi
Auvernes hoglandi, Murol i dep.
Puy de dome eller ndgon av sta-
derna vid Loire.

Skatten maste betalas, i Sverige
nar man har sin inkomst dar, s
lange mani inte definitivt tagit ut-
flyttningsbevis. Vid langre V|stel-
se i frammande land har utlén-
ning alltid att betala eni viss skatt
till myndigheterna.

2)  Kungsbacka ar en liten
idyllisk stad, typisk svensk sma-
stad vid en liten & Lag kommu-
nalskatt — 3,67. Klimatet unge-
far som Goteborg

Angelholmi skall vara en trev-
lig plats och kommunalskatten
550 om d&vriga orters: kommunal-
skatter se Almanack for Alla for
1928.

Brollop.

Fraga: 1) Anses det vara en
artighet att skicka ut notifica-
tionsikort fore ett brollop?

2) Bora dylika sandas till for-
man, hos viitka brudgummen vid
flera tillfallen varit inviterad pa
middag?

3) Hur lang tid fore brollopet
bora korten utskickas?

4) Ar det inte trevligast att
stilisera dem endast som ett till-
kénnagivande och ej ,som en in-
bjudan att Gvervara V|gseln’7

Lyst forsta gangen.

Svar: 1) Noitifikationskioirt an-
vandas,' ratt sallan, sedan det bli-
vit vanligt att vid lysnings,annon-
sen. i tidningarna utsatta dagen
och platsen fo-r vigseln.

2) Om: dylika kort utskickas
bora de &ven séndlas- till- férmén
och chefer.

3) Tva veckor.

4) | allmanhet utsandas tva
slags kort, er sort, motsvarande
ett  tillkénna vande till sadana
som, endast bjudas att Overvara
V|gseln i kyrkan och en sort till
dem som &ven inbjudas till mid-
dag eller annan traktering efter
vigseln.

Ar vigseln e i kyrkan torde
notifikationiskort till ej inbjudna
vara pa sin plats,.
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man kan leva billigt g

Olycksfall- och sjuk-

Skadestands-
Automobil-
Motorcykel-

Glas- 0. Yattenskade-

forsakring.

Forsakrings A -B. NORNAN, Goteborg.

Sydsvenska Banken

Stéllning den
Tillgangar:

Kassabehéllning ........... 5.298.839 : 72
Obligationer ... 14.964.114: 79
Fastigheter ... 6.747.591 : 75
Inventarier ... 100: —
Laneraknin 61.342.460: 92
axlar ... 56.241.467 : 91
Checkraknin 20.671.840: 79
Inhemska banker ... 4.993.909 : 66

Utlandska banker  och
bankirer ... 5.592.733 : 56
Andra rékningar ... 16.105.321 : 36

Kronor 191.958.380 :

30 juni 1929.
Skulder:
Aktiekapital ........cccceeeu 34.000.000 : —
Depositions- 0. kapital-
rakningar ... 72.371.595 : 19
Sparkasserékning 34.768.822: 88
Check- & uppsagnings-
rakningar ... 24.759.024 : 17
Postremissvaxelrédkning .  2.487.713: 51
Inhemska banker ... 9.124.727:59
Utlandska banker och
bankirer ... 7.403.781:44
Andra rékningar ........... 7.042.715:68

Kronor 191.958.380: 46

VASTKUSTENS UNGDOMSSKOLA, LJUNGSKILE

Statsunderstddd internatskola.

'l HUSMODERSKOLAN bdrjar

sept.

Undervisning i matlagning, bakning,

nya kurser, 3J4 o. 7 méan., den 151
handarbete, vavning!

samt alla de amnen, som hora till en valordnad husmoderskola. |
Sex lararekrafter, specialiserade p& olika amnen o. arbetsuppgifter. |
2. SLOJD- OCH VAVSKOLAN borjar sexveckorskurs (heminrednings-

kurs) den 15 sept.
Allméanbildande kurs, forberedande
handelskurs' borjar 31 okt.

kurs for intrade i sjukvard samt |

Skolan belagen i vacker trakt vid bohusfjord. Elevaftnar tvenne ganger |

i veckan.
Obs. Nybyggda lokaler.
Prospekt mot porto.

Trevligt kamratliv.
Nedséttning i avgiften for mindre bemedlade.
Aberopa denna tidning.

B.-M. HELLERSTEDT, Rektor.

Vid Tora Thulins Spadbarnshem,

LIDINGO-BREVIK

emottagas elever i Barnavard.

berattigar till intrade i Svenska Barnskoterskeforeningen.
Prospekt och upplysningar lamnas av hemmets férestdndarinna

E. Beifrage.
froken Tora Thulin.

Praktisk och teoretisk kurs a 4 man.,

vilken
Hemmets lakare Dokt.

Utmarkta organ |

))))((l |

annonserlng

Arboga: Arboga-PostBII.

Avesta: Avesta-PoStBR.

BolingS! T|dn|nFen Ljusnan.
Borlange: Burlage Tidhing
Boras: Borés Tidning.
Engeihoim: Engelholms Tidning,
Eskilstuna: Eskilstuna-Kuriren.
Falkenberg: Hallands Hyheter.
Falun: Falu-Kurilen.

Gavle: Ogfle-Posten.

Halmstad: Tidningen Halland.
Hedemora: Sidra Dalames Tidning,
Hudiksvall:Hudiksvalis-Tidningen.
Halsingborg: Helsingborgs Dagblad,
Harndsand: Hamdsands-Posten.
Horby: Mellersta Skane
Jonkoping: Smélands AIIehanda
Kalmar: Barometem.
Karlskrona: Rarlskrona-Tidningen.
Karlstad: Vamlands Lans Tidning,
Katrineholm: Ratringholms-Kuriren.
Koping: Bargslagshiadet
Landskrona-. Landskrona-Posten.
Linkoping: Ostgdten,

Ludvika: Ludvika Tidning.

Luled: Norrbottens-Kuriren,
Lysekil: LYSEKUS -Posten.
Maimé: Skinska Aftonbladet,
Mariestad: Tidningtdr Skaraboras lan.
Mjsiby: Mjdlby Tidning.

— e ) — o — e . — . — — — — — — —— — o —— —— — e f— —— —

| landsorten:

Morai Mora Tidning.
Wotalai Motala Tidning.
Nyképing :S6dermanlandsLansTidninn.
Ngssi0: - Hassjd-Tidningen.
pited: Norrbottens Allehanda.
Skara: Skaraborgs Lins Tidning.
Skovde: Skaraborgs Lans Amonsolad.
Sollefted: Sollefité-Biadet
stromstad: Stromstads Tidning.
Sundsvall: Sundsvalls-Posten. ;
Sater: Siters Tidniné;. |
Soderhamn: Soderhamns Tidning, 1
Soderkoping:  Soderkbpings-Posten. |
|
[

—_—— e —————,

sodertalje; Sodertdlje Tidning,
soivesborg: Slveshorgs-Tidningen,
Tranas: Tranas Tidning,
Tralleborg: Trelleborgs Allehanda. |
uddevaiia: Bohusidningen. |
uiricehamn: Ulricehamns Tidning. |
u™ed! Ifisterbottens-Knriren. j
upsala: Tidningen Upsala
Vadstena: Bstgbta-Bladot

Vishy= Gotlanningen. ]
vanersborg:EitshomsLénsAnnogsblad. \
Vastervik: Vasteviks-Tidningen. |
Vasteras: Westmaniands Allefianda. |
yaxjo: [tyg Vaxjobladet

Qrebro: drebro Dagblad. |
Ornskoldsvik; Qmskdldsvlks Allehanda, \
dsthammar: Gsthammars Tldnmg, i
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MAZETTU OGON-CACAO

delikat — kraftig — halsosam
Hogsta naringsvarde!  Lamnar ingen bottensats!

‘Denna cacao ar genom sin absoluta renhet, Gver-
lagsna styrda och delikata smak ett h&lsosamt
och kraftigt naringsmedel.

Atgér endast for cirka 2 ore till en kopp.

Var billigare kvalitet

registrera’™

MAZETTII KUNGS-CACAO

garanteras ocksa ren och oforfalskad.

Obs.! Vara annu billigare kvaliteter, paketerade och i I6s vikt.
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Husgvarna nya Gassplslar

av serierna 300, 400 och 600 med moderna, gas-
besparande brannare levereras emaljerade eller
oemaljerade.

Forses pa begaran med termostat, som reglerar
stekugnsvarmen.

Iftttfrtoartra

Gasspislar
HUSQVARNA VAPENFABRIKS A.-B., HUSKVARNA.

Annu en anledning.

Sommar och varmt.

Jamfér smoOr och Runa
nu nér det &r varmt. Runa
haller sig langre och bibe-
haller battre sin fasta kon-
sistens och smidighet un-
der varma sommardagar —
Ar inte detta 4nnu en an-
ledning till att kopa Runa?

HOGSTA MARKET SMORBLANDAT MARGARIN

Séljes endast i de privata affarerna.

MARGARINFABRIKERNAS FORSALININGS AKTIEBOLAG

CE£ORO LINOBCRc

ClINsI HOV-/// leverahtdi

FABRIKS AKTIEBOLAG
MARIE

En utsokt lackerhet ar

(i TEB -

iMMiie... . .

Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 1929



